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Martin Fuchs gewinnt mit Chaplin den Longines Grand Prix des CSI Ziirich 2017.
Martin Fuchs gagne avec Chaplin le Longines Grand Prix lors du CSI Zurich 2017.
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Achtung, fertig, los!

Das Jahr ist noch frisch, die Temperaturen
tief, es liegt Schnee und noch spriesst kein
Grin. Doch wer hoch hinaus will, der weilt in
dieser Zeit nicht im Winterschlaf — oder min-
destens nicht mehr oder zumindest nicht
mehr komplett. Denn der Friihling ist nicht
mehr weit. Bereits jetzt werden die Tage
merklich langer —immer langer ist es abends
noch hell. Auch die Pferde splren die lang-
sam anschleichende Veradnderung, wenn
manchmal der Boden taut und sie wieder Halt
unter den Hufen spilren. Da muss sich manch
ein Reiter mal kurz festhalten ob dem Juch-
zen seines Pferdes, das seiner Lebens- und
Bewegungsfreude freien Lauf lasst. Das ist
Motivation, das lasst dirsten nach mehr, das
erhellt ein jedes Herz des Pferdeliebhabers,
der Pferdeliebhaberin. Bereits haben einige
wenige Pferdesportveranstaltungen stattge-
funden, und die ganz Motivierten und bereits
ausreichend Vorbereiteten haben sich
gemessen. Dies war erst ein Herantasten, ein
Einschatzen, ein erstes Techtelmechtel. Eini-
ges ist bereits klar geworden, konnte sich
schon beweisen, auch das Projekt «Obliga-
torisches Online-Nennen» — es funktioniert,
lesen Sie mehr dartiber ab der Seite 8. Bereits
in den Startbldcken sind sdmtliche Kaderrei-
terinnen und -reiter: seien es die Springreiter,
erfahren Sie mehr auf Seite 4, Uber die
Schweizer Buschreiter ab Seite 12 oder eine
Disziplin, die nicht den acht FEI-Disziplinen
angehdrt: Galopprennen. Letzteres ab Seite
18. Bei allem Ubermut gilt, sachte, ruhig Blut
und nichts Uberstirzen. Die Saison ist noch
lang, die Zeit noch griin und wie ein deut-
sches Sprichwort belegt: «Es lenzt nicht, ehe
es gewintert hat.» Ich wiinsche lhnen ein
gutes Winterende, einen frohlichen Frihlings-
beginn und eine spannende Lektire.

— Editorial —

Ready, steady, go!

L’année est encore neuve, les températures
basses, il y a de la neige et aucun brin d’herbe
ne pointe son nez. Pourtant, celui qui vise
haut n’hiberne pas ou plus, ou en tout cas
plus totalement car le printemps n’est plus
trés loin. Les jours s’allongent de fagon per-
ceptible — le soir, il fait de plus en plus clair.
Les chevaux ressentent également ce lent
changement inexorable lorsque le sol dégéele
quelquefois et qu’ils trouvent de nouveau de
I’'appui sous leurs sabots. Et plus d’un cava-
lier doit brievement s’agripper sur son cheval
qui exulte et qui laisse libre cours a sa joie de
vivre et de bouger. Cette motivation donne
envie, elle éclaire le coeur de chaque amou-
reux et amoureuse du cheval. Quelques rares
manifestations équestres ont déja eu lieu et
ceux qui sont particulierement motivés et
déja suffisamment préparés s’y sont mesu-
rés. |l s’agissait d’'une simple approche, d’'une
évaluation, de premiers contacts. Certaines
choses sont déja devenues claires, elles ont
fait leurs preuves, comme le projet «<Engage-
ments en ligne obligatoires» — et cela fonc-
tionne comme vous pourrez le lire a partir de
lapage 10. Les cavaliéres et cavaliers de tous
les cadres sont déja dans les blocs de départ,
qu’il s’agisse des cavaliers de saut dont il est
question en page 5, des cavaliers de con-
cours complet a partir de la page 14 ou d’une
discipline ne faisant pas partie des huit dis-
ciplines FEI: les courses faisant I'objet d’un
article des la page 23. Or, malgré cette
exubérance, il s’agit de garder la téte froide
et de ne rien précipiter. La saison est encore
longue, I'année encore jeune et comme un
dicton allemand le souligne: «ll n’y a pas de
printemps sans hiver.» Je vous souhaite une
bonne fin d’hiver, un joyeux début de prin-
temps et une lecture passionnante.

02 /13.02.2017 «Bulletin» 3
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Nachwuchstreffen
Der Springnachwuchs am Saison-Kickoff

Bereits im Januar haben sich die Nachwuchstreiterinnen und -reiter Springen zu einem Kader-
tag in Muntschemier getroffen. Ein reichhaltiges Programm mit theoretischen und praktischen

SVPS/Emilie Berchier

SVPS/Emilie Berchier

Teilen erwartete die Children, Junioren und Jungen Reiter.

Was bedeutet es eigentlich, Kadermitglied
zu sein? Oder wer leitet die Nachwuchs-
kategorien im Springen? Diese und viele
weitere Fragen haben die Verantwortlichen
Cornelia Notz (Children), Christian Sottas
(Junioren und Junge Reiter) und Stéphane
Montavon (Chef Sport Springen) am Sai-
son-Kickoff beantwortet. Ein Kadermitglied
hat neben Rechten auch Pflichten. Bei-
spielsweise muss der Reiter oder die Reite-
rin, wenn er oder sie denn will, die Kader-
vereinbarung unterschreiben und diese
dann auch respektieren. Er oder sie soll sich
als Teammitglied verhalten, wobei Team-
geist und die sportlichen Leistungen fiir
eine Selektion an die Europameisterschaf-
ten bertiicksichtigt werden. Der Kaderreiter
sollte auch die Selektionsverfahren kennen

ausfiillen konnen.

4 «Bulletin» 02 / 13.02.2017

Vor Ort haben die Jugendlichen auch gleich die Kadervereinbarung erhalten und

Geritten wurde in der Gruppe.

und die Entscheide der Selektionskommis-
sion akzeptieren. Weitere Themen waren
die Terminplanung sowie die Wintertrai-
ningsprogramime.

Zielsetzungen EM Samorin

Die Nachwuchsverantwortlichen zeigten
den jungen Reiterinnen und Reitern die
Zielsetzungen fiir das Jahr 2017 auf. In der
Kategorie Children soll an den Nachwuchs-
Europameisterschaften in Samorin (SVK)
das Team den zweiten Umgang erreichen,
und in der Einzelwertung sollen zwei Reiter
den Einzug in den Einzelfinal schaffen. Bei
den Junioren und den Jungen Reitern wer-
den die gleichen Ziele angestrebt: Das Team
soll es in die ersten finf Range schaffen,
und drei Reiter sollen den Einzug in den
Einzelfinal erreichen. Anfang August wer-
den die aufgebotenen Reiterinnen und Rei-
ter an einem EM-Vorbereitungslager teil-
nehmen. Ein sehr wichtiger Bestandteil
dieses Anlasses ist dann auch die Teambil-

Die in Gruppen erarbeiteten Erkenntnisse haben die Reiterinnen und Reiter im
Plenum vorgetragen.

SVPS/Emilie Berchier

SVPS/Emilie Berchier



dung. Die Europameisterschaften finden
vom 7. bis 18. August 2017 im slowakischen
Samorin statt.

Antidoping und Ethik

Die Verantwortlichen sensibilisierten die
Jugendlichen anschliessend tiber den Um-
gang mit den sozialen Netzwerken sowie

iiber die Cool & Clean-Kampagne von Swiss
Olympic. Auch die Themen korrekte Imp-
fungen und Pdsse, Dokumente fiir Ausland-
reisen, Doping und Ethik im Pferdesport
wurden angesprochen, und es wurde auf
die verschiedenen méglichen Probleme auf-
merksam gemacht. Neben der Theorie kam
auch die Praxis nicht zu kurz. Sei es das

— SVPS Aktuell — [

Training mit den Pferden oder auch ohne
Pferde — der Springnachwuchs wurde von
Kopf bis Fuss auf die kommende Saison ein-
gestellt, inklusive Ausmessen der neuen
Kaderbekleidung von reitsport.ch.

Nicole Basieux

Massnehmen und Anprobe
der neuen Kaderkleider

Noch bevor die Saison so richtig gestartet ist, wurden auch die Mit-
glieder des Elitekaders der Springreiter vom neuen Ausrister reit-
sport.ch vermessen. Im Rahmen ihres Kadertreffens konnten die
Reiterinnen und Reiter in die neuen Kreationen schltipfen und sich
auch noch austauschen. Hier einige Impressionen:

Prise de mesure et essayage
des nouvelles tenues du cadre

Avant que la saison n'ait réellement commencé, le nouveau fournis-
seur d’equipement reitsport.ch a pris les mesures des membres du
cadre Elite de Saut. La journée de rencontre des cadres a été I'oc-
casion pour les cavaliers et cavalieres d’essayer les nouvelles créa-
tions et de s’échanger ensuite. Voici quelques impressions:

02/13.02.2017 «Bulletin» 5
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Ml — Actualités FSSE

Rencontre de la reléve

La releve de saut d’obstacles au coup
d’envoi de la saison

Au mois de janvier déja, les cavaliers et les cavalieres de la releve Saut se sont rencontrés a
Muntschemier pour une journée des cadres. Un riche programme contenant des parties
théoriques et pratiques attendait les Children, Juniors et Jeunes cavaliers.

Etre membre d'un cadre, qu’est-ce que ca
signifie? Qui dirige les catégories de la releve
en saut d’obstacles? C’est a ce genre de ques-
tions, et a bien d’autres encore, qu’ont ré-
pondu les responsables Cornelia Notz
(Children), Christian Sottas (Juniors et Jeu-
nes cavaliers) et Stéphane Montavon (chef
Sport Saut) lors du coup d’envoi de la saison.
Un membre de cadre a des droits, mais aus-
si des devoirs. Le cavalier ou la cavaliere doit
par exemple signer les conventions de cadre
et les respecter par la suite. Il ou elle doit se
comporter comme membre d'une équipe,
I'esprit d’équipe et les performances sporti-
ves étant pris en compte lors de la sélection
pour les Championnats d’Europe. Le cava-
lier de cadre devrait également connaitre
les procédures de sélection et accepter les i

décisions de la Commission de sélection. En plus de quelques sauts, le dressage et la gymnastique étaient au programme pour la paire cheval/
D’autres sujets comme la planification des cavalier.

échéancesetlesprogrammesd’entrainement

d’hiver ont également été abordés. I’équipe de la catégorie Children devrait cavalieres sélectionnés participeront a un

réussir a se qualifier pour le deuxieme tour, camp de préparation début aoit en vue du
Objectifs pour le championnat d’Europe a et deux cavaliers devraient atteindre la fi- championnat d’Europe. La composition de
Samorin nale en individuel. Chez les Juniors et les 1'équipe constituera une partie trés impor-

Les responsables de la releve ont présenté Jeunes cavaliers, les mémes objectifs sont tante de ce camp. Le championnat d’Europe
les objectifs de 'année 2017 aux jeunes ca- visés: '’équipe devrait se classer parmi les auralieu du 7 au 18 aotit 2017 a Samorin en
valiers et cavaliéres. Lors du championnat cinq premiers et trois cavaliers se qualifier =~ Slovaquie.

d’Europe de la reléve a Samorin (SVK), pour la finale individuelle. Les cavaliers et

14 | | 43" .
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Divers sujets ont été discutés au sein des groupes des jeunes Espoirs. Les cavaliéres et cavaliers ont exposé les connaissances élaborées au sein des

groupes lors du plénum.
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Les cavaliéres et cavaliers des cadres ont donné
leures mesures a reitsport.ch...

Ethique et antidopage

Les responsables ont ensuite sensibilisé les
jeunes cavaliers a l'utilisation des réseaux
sociaux ainsi qu’a la campagne Cool &
Clean de Swiss Olympic. Des sujets comme
la vaccination et les passeports corrects, les
documents nécessaires pour les voyages a
I'étranger, le dopage et I’éthique dans les
sports équestres ont également été abordés
et les divers problemes potentiels mention-
nés. A coté de la théorie, la pratique a éga-
lement trouvé sa place lors de la rencontre
de la reléve de saut qui a été entiérement
préparée pour la saison, que ce soit lors d'un
entrainement avec ou sans cheval ou lors
de la prise de mesures des nouveaux véte-
ments du cadre fournis par reitsport.ch.

Nicole Basieux

:

...ainsi qu’a GPA.

@ ARIAT

©2016 Ariat® is a registered trademark of Ariat International, Inc.
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Obligatorisches Online-Nennen

«Sicher eine Umstellung - aber keine

Nachteile»

Seit dem 1. Januar 2017 gilt: Das Nennen fur Veranstaltungen der Disziplinen Dressur,
Springen, Concours Complet, Fahren und Voltige ist nur noch online Uber die personliche
Internetplattform my.fnch.ch maoglich. Die Nennungen fur die ersten Veranstaltungen im
neuen Jahr wurden bereits Gber my.fnch.ch vorgenommen.

«Bulletin»: Nadine Niklaus, Sie sind die Ver-
antwortliche fiir Kommunikation und Marke-
ting in der Geschéftsstelle des Schweizeri-
schen Verbands fiir Pferdesport SVPS, und
Sie leiten das Projekt «Obligatorisches
Online-Nennen» nun schon eine ganze Weile.
Wie ist es nun im Ernstfall angelaufen?
Nadine Niklaus: Die definitive Umstellung
vom Nennen mit Nennstartkarten hin zum
Nennen iiber das Online-Nennsystem in
my.fnch.ch war und ist fiir einige Pferde-
sportler sicher nicht ganz einfach. Hinzu
kommt gleich auch noch die Integration des
alten Online-Nennsystem in die Plattform
my.fnch.ch - also auch eine Umstellung fiir
Reiter, welche bisher schon online nannten.
Wir waren uns aber bewusst, dass wir viele
Anderungen auf einmal einfithren, und
haben uns dementsprechend auch gut auf
die eintreffenden Fragen vorbereitet.

Warum wurde das gut funktionierende

Online-Nennsystem in my.fnch.ch integriert?
Die Pferdesportler kénnen nun tiber ein
einziges Login auf alle ihnen zur Verfiigung
stehenden Dienstleistungen zugreifen. In
my.fnch.ch kénnen sie nicht nur fiir Veran-
staltungen nennen, sondern auch ihre Li-
zenz oder das Brevet einlésen und ihre Pfer-
de verwalten sowie fiir den Sport aktivieren.
Des Weiteren bietet my.fnch.ch neu die
Moglichkeit, sich fiir Lizenzpriifungen zu

Vereinspflicht

Ab dem 1. Januar 2017 mussen alle Reiter
und Fahrer fUr die Teilnahme an einer den
Reglementen des SVPS unterstehenden
Pferdesportprifung Mitglied eines aner-
kannten Vereines/Verbandes sein.

Die anerkannten Vereine sind in einer Liste
in my.fnch.ch hinterlegt. Bitte wéhlen Sie in

8 «Bulletin» 02 / 13.02.2017
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Die App des SVPS, mit der Sie Ihre regionalen und nationalen Pferdesport-Aktivitaten in der Schweiz jeder-

zeit im Uberblick behalten.

melden sowie tiber den Punkt «Meine Da-
ten» die Vereinszugehdorigkeit — welche ab
dem 1. Januar 2017 ja obligatorisch
ist —anzugeben. Das Login von my.fnch.ch
ist tibrigens auch fiir die Mobile App des
SVPS giiltig, welche in diesem Jahr noch
mit interessanten weiteren Dienstleistun-
gen erweitert werden wird.

my.fnch.ch > meine Daten > Verband/Ver-
ein den Verein, bei dem Sie Mitglied sind.
Ohne Angabe eines Vereines ist die Anmel-
dung fur eine Veranstaltung nicht méglich.

Weitere wichtige Informationen:
www.fnch.ch > Wichtige Anderungen
per 1. Januar 2017

Was sind das fiir Dienstleistungen?

Wir werden zum Beispiel die Start- und
Ranglisten der Priifungen, fiir die der Reiter
genannt respektive an denen er teilgenom-
men hat, auch in der App publizieren. So-
mit hat der Reiter seine Startlisten jederzeit
im Griff und bekommt auf Wunsch eine
Meldung, wenn diese aufgeschaltet oder
aktualisiert wurden.

Was sind die Nachteile im Vergleich zum
Nennen vorher?

Ich sehe eigentlich keine Nachteile. Fiir Rei-
ter, die bisher nie online genannt haben, ist
es sicher eine Umstellung, und zu Beginn
miissen Beriihrungsdngste mit dem neuen
System abgebaut werden. Auch schon das
Registrieren in my.fnch.ch ist fiir manche
Personen mit Schwierigkeiten verbunden.
Mit dem Obligatorischen Online-Nennen
wurde auch die vorher genannte Vereins-

SVPS
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Plattform my.fnch.ch.

pflicht eingefiihrt. Dies fiihrt nun dazu,
dass sich jeder Reiter zumindest einmal in
my.fnch.ch registrieren muss, um die Ver-
einsangaben zu hinterlegen. Das ist vielen
Pferdesportlern nicht bewusst, vor allem
jenen nicht, fiir die Nennungen bisher von
Dritten vorgenommen wurden. Auch miis-
sen neu Mutationen wie Pferde- und Reiter-
wechsel fiir die Teilnahme an Veranstaltun-
gen direkt von den Pferdesportlern in my.
fnch.ch vorgenommen werden. Das ist
ebenfalls eine grossere Umstellung, die aber
die Veranstaltungssekretariate in Zukunft
enorm entlasten wird.

Auch wenn Projekte noch so perfekt geplant
werden, kann es immer wieder zu Problemen
kommen. Mit was fiir Problemen kamen die
Reiterinnen und Reiter, die online nennen
wollten, auf Sie zu?

Das grosste Problem besteht zurzeit immer
noch beim Ubertrag des alten Online-Kon-
tos in das neue in my.fnch.ch integrierte

Nadine Niklaus.

Nennkonto. Der Ubertrag ist notwendig,
wenn auf dem alten Konto noch ein Geld-
betrag liegt oder noch Nennungen 2016
vorgenommen wurden. Die Nutzer wissen
oft Nutzername oder Passwort des alten
Nennkontos nicht — da sie diese Angaben
schon linger tiber den Browser gespeichert
automatisch einfiigen lassen. In solchen
Féillen helfen wir dann mit manuellen
Ubertrigen.

Auch gibt es Probleme bei den Zahlungen.

«Gerade die Kreditkarten
haben in den letzten Monaten
neue Sicherheitsbestimmun-

gen eingefuhrt, sodass eine
Zusatzbestatigung der
Zahlungstransaktion meist
Uber ein Smartphone nétig ist.»

SVPS

— SVPS Aktuell — [

Mobile App

Die App des SVPS, mit der Sie Ihre re-
gionalen und nationalen Pferdesportakti-
vitaten in der Schweiz jederzeit im Uber-
blick behalten! Um sich in die App
einloggen zu kénnen, mussen Sie bei
my.fnch.ch registriert sein und flr das
Login dieselben Daten (E-Mail und Pass-
wort) verwenden.

App herunterladen: www.fnch.ch >
Service > Mobile App

Weitere Informationen:

Nadine Niklaus

Schweizerischer Verband fur Pferdesport
Verantwortliche Kommunikation und
Marketing

Tel.: +41 31 335 43 68

E-Mail: n.niklaus@fnch.ch

Das stellt die Nutzer vor ein Problem, ins-
besondere wenn Sie erst im letzten Moment
nennen wollen. Dann reicht namlich auch
eine Zahlung mittels der neuen E-Banking-
Moglichkeit zeitlich nicht mehr, welche ca.
zwei bis drei Arbeitstage braucht, bis diese
bei uns eingetroffen ist. Daher raten wir
dazu, so frith wie moglich die erste Nen-
nung oder Zahlung vorzunehmen und
nicht bis am Montagabend — das heisst am
Abend des Nennschlusses — zu warten.
Vonseiten System hatten wir auch Probleme
mit Nennungen, die der Reiter noch 2016
vorgenommen hatte. Wenn der Kontotiber-
trag dann nicht durchgefiihrt wurde, wur-
den diese Nennungen nicht ins neue Konto
iibertragen, was zu Verwirrung gefiihrt hat.
Wir sind auf der Geschiftsstelle gut auf die
Fragen vorbereitet und beraten oder helfen
bei Problemen und Schwierigkeiten gerne
weiter.

Was haben Sie von Reiterinnen, Reitern und
Fahrern sonst noch fiir Feedback erhalten?
Immer sehr Konstruktives. Die Riickmel-
dungen betreffen in erster Linie die An-
wendbarkeit oder das Zurechtfinden auf der
Plattform my.fnch.ch. Diese Riickmeldun-
gen sammeln wir laufend und setzen diese
nach erfolgter Priifung auch um. Hier ist zu
erwdhnen, dass der heutige Stand des Sys-
tems nicht in Stein gemeisselt ist, sondern
eben aufgrund von Feedbacks so weiterent-
wickelt werden kann, dass die Nutzer ein
wirklich anwenderfreundliches und prakti-
sches personliches Portal zur Verfiigung
haben.

Nicole Basieux
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Engagements en ligne obligatoires

«Un changement, oui — mais pas de

désavantages»

Depuis le 1¢" janvier 2017, 'engagement a des manifestations des disciplines dressage,

saut, concours complet, attelage et voltige n’est plus que possible par le biais de la plateforme
internet my.fnch.ch. Les engagements pour les premiéeres manifestations de la nouvelle année
ont déja été effectués par my.fnch.ch.

«Bulletin»: Nadine Niklaus, vous étes la
responsable communication et marketing
au secrétariat de la Fédération Suisse des
Sports Equestres (FSSE) et vous dirigez le
projet <Engagements en ligne obligatoires»
depuis déja un certain temps. Comment
s’est déroulé le lancement?

Nadine Niklaus: Le passage définitif de la
carte d’engagement au systéme d’engage-
ment online sur my.fnch.ch n’était et n'est
certainement pas trés facile pour certains
sportifs équestres. A cela s'ajoute en plus
I'intégration de 'ancien systéme d’engage-
ment online dans la plateforme my.fnch.ch
— donc aussi un changement pour les cava-
liers qui s’engageaient déja en ligne. Nous
étions conscients de lancer beaucoup de
nouveautés a la fois et nous sommes donc
bien préparés pour répondre aux éven-
tuelles questions.

Pourquoi le systéme d’engagement en ligne,
qui fonctionnait bien, a-t-il été intégré a
my.fnch.ch?

Les sportifs équestres ont désormais acces a
tous les services proposés en passant par
une seule connexion. Sur my.fnch.ch, ils
peuvent non seulement s'engager a des ma-
nifestations mais aussi payer leur brevet ou
leur licence, gérer leurs chevaux et les acti-
ver pour le sport. De plus, my.fnch.ch offre
nouvellement la possibilité de s'inscrire aux
examens de licence et d’indiquer l'affilia-
tion a un club hippique - qui est également
obligatoire depuis le 1¢ janvier 2017 — sous
l'onglet «Mes données». La connexion sur
my.fnch.ch est aussi possible depuis I'appli-
cation mobile de la FSSE a laquelle s’ajoute-
ront de nouveaux services intéressants cette
année.

De quel genre de services s’agit-il?

Nous allons par exemple aussi publier les
listes de départ et de résultat des épreuves
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Une application qui vous permet de garder une vue d’ensemble de vos activités dans les sports équestres

régionaux et nationaux en Suisse a tout moment.

auxquelles le cavalier est inscrit, resp. aux-
quelles il a participé sur l'application. Ainsi,
il a toujours un apercu des listes de départ
et recoit, s’il le souhaite, une notification
lorsque celles-ci sont publiées ou actuali-
sées.

Quels sont les désavantages par rapport a
I’ancien systéme d’engagement?

A vrai dire, je ne vois pas de désavantages.
Il s’agit certainement d'un changement
pour les cavaliers n'ayant encore jamais pro-
cédé a un engagement online jusque-1a, les
craintes et les préjugés face au nouveau sys-

Obligation d’étre affilié a une société

A partir du 1°" janvier 2017, tous les cavaliers
et atteleurs souhaitant participer a des
manifestations équestres soumises au
reglement de la FSSE doivent étre membres
d’une société reconnue et homologuée.

Les sociétés homologuées se trouvent sur
une liste sur my.fnch.ch. Veuillez choisir sur
my.fnch.ch > Mes données > Association/

Société la société a laquelle vous apparte-
nez. engagement a une manifestation
n'est pas possible sans l'indication d’une
société.

Plus d’informations importantes sur:
www.fnch.ch > Les modifications
importantes entrant en vigueur le
1¢rjanvier 2017

FSSE
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teme doivent d’abord étre surmontés. Rien
que l'enregistrement sur my.fnch.ch est
difficile pour certaines personnes. Avec le
systeme d’engagement en ligne a également
été lancée l'obligation d’affiliation a une
société mentionnée ci-dessus, ce qui signifie
que chaque cavalier doit s’enregistrer au
moins une fois sur my.fnch.ch afin d'y in-
diquer le nom du club hippique correspon-
dant. Beaucoup de sportifs équestres ne sont
pas conscients de cela, surtout ceux qui
laissent des tiers s‘occuper de leurs engage-
ments. Les mutations comme les change-
ments de cavalier et de cheval pour la par-
ticipation a une manifestation doivent
nouvellement étre effectuées directement
par les sportifs équestres sur my.fnch.ch. Il
s’agit donc également d'un grand change-
ment, mais celui-ci va énormément soula-
ger les secrétariats des organisateurs.

Méme si un projet a été planifié minutieuse-
ment, des problémes peuvent survenir.
Avec quel genre de probléme les cavaliers
sont-ils venus vers vous?

Le plus grand probléme reste le transfert de
l'ancien compte online sur le nouveau
compte d’engagement intégré a my.fnch.ch.
Le transfert est nécessaire s'il reste encore
de l'argent sur 'ancien compte ou si des en-
gagements ont déja été entrepris en 2016. 11
n'est pas rare que les utilisateurs ne se sou-
viennent plus de leur nom d'utilisateur ou
de leur mot de passe car ces données enre-
gistrés sur le navigateur apparaissaient au-
tomatiquement. Dans ces cas-la, nous pro-
cédons au transfert manuellement.

Des problemes surviennent aussi lors du
paiement.

Nadine Niklaus.

Bies Lhevaus

Molaes, P gaaaks.

Plateforme my.fnch.ch.

«Les fournisseurs de cartes de
crédit ont dernierement instal-
|é de nouvelles consignes de
sécurité qui demandent une
confirmation d’une opération
de paiement, en général par le
biais d’'un smartphone.»

Les utilisateurs se retrouvent alors parfois
devant un probléme, surtout s’ils veulent
procéder a un engagement au dernier mo-
ment. Le paiement par e-banking nouvel-
lement installé n’est pas plus rapide, celui-ci
prenant également deux a trois jours ou-
vrables pour arriver chez nous. C’est pour-
quoi nous conseillons de procéder le plus
tot possible au premier engagement ou paie-
ment et de ne pas attendre jusqu’au lundi
soir — qui est le soir du délai d’engagement.
Du c6té du systéme, nous avons aussi ren-
contré des problemes avec les engagements

E -

Miru lhere s

— Actualités FSSE — [

que les cavaliers avaient déja enregistrés en
2016. Si le transfert de compte n’a ensuite
pas été effectué, ces engagements n’ont pas
été transmis sur le nouveau compte, ce qui
a provoqué des confusions.

Toute 1'’équipe du secrétariat est bien prépa-
rée aux questions et nous vous conseillons
et vous aidons volontiers en cas de ques-
tions ou de difficultés.

Quels retours avez-vous recus de la part de
cavaliers, cavaliéres et atteleurs?

Toujours des choses trés constructives. Les
retours concernent en premiere ligne la fa-
cilité d'utilisation et l'orientation sur la
plateforme my.fnch.ch. Nous récoltons ces
feed-back et les mettons en pratique apres
examen. Il faut souligner ici que 1'état actuel
du systéme n’est pas gravé dans le marbre,
mais qu’il peut étre amélioré continuelle-
ment sur la base de ces retours afin de
mettre a disposition des utilisateurs une
plateforme pratique et facile a utiliser.

Nicole Basieux

Application mobile

Lapplication de la FSSE grace a laquelle
vous gardez un apergu de vos activités
équestres régionales et nationales en
Suisse! Afin de vous connecter sur 'ap-
plication, vous devez étre enregistré sur
my.fnch.ch et utiliser les mémes données
(e-mail et mot de passe) pour la
connexion.

Télécharger I'application: www.fnch.ch >
Service > Mobile App

Pour plus d’informations:

Nadine Niklaus

Fédération Suisse des Sports Equestres
Responsable communication et
marketing

Tél.: +41 31 335 43 68

E-mail: n.niklaus@fnch.ch
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Das neue Sportkonzept

«Riotokio» — neue Moglichkeiten fur

Schweizer Vielseitigkeitsreiter

Nach Rio ist vor Tokio, vom Westen gehts nun in den Osten und vom Konzept mit einem
Nationalcoach hin zu einer neuen Idee. «Riotokio» baut auf motivierte talentierte Schweizer
Concours-Complet-Reiterinnen und -Reiter, die keinen Aufwand scheuen und gerne individuell
betreut, gefdrdert und gefordert werden.

Es ist seit Wochen tiefster Winter und noch
dazu der Kilteste seit 30 Jahren. Doch etli-
che Schweizer Concours-Complet-Reiterin-
nen und -Reiter befinden sich schon mitten
in den Vorbereitungen fiir die Wettkampf-
saison 2017. Mit ausgeruhten und fitten
Pferden traben sie an, sei es fiir Dressur, im
Moment noch Indoor Cross oder Springen
— und sie scheuen keinen Aufwand, keine
Distanz ist zu weit, kaum ein Wochentag
unmoglich. «Die Motivation ist riesig»,
freut sich dementsprechend der Kaderver-
antwortliche der Elite und Disziplinveteri-

nar des Schweizerischen Verbands fiir Pfer-
desport SVPS, Dominik Burger. Sammelte
sich in den letzten Jahren das CC-Lager
vorwiegend im Raum Ziirich, freut es ihn
umso mehr, dass sich nun auch vielverspre-
chende Reiterinnen und Reiter aus der Ro-
mandie auf dem aufstrebenden Ast befin-
den und Mitglied der Kader 2017 sind.

Individuelle Bediirfnisse im Vordergrund
Nun aber konkret zum Sportkonzept «Rio-
tokio». Was beinhaltet es? Und was ist neu?

«Neben einem bestimmten
Angebot von Forderlehr-
gangen ist das Konzept stark
an die individuellen Starken
und Schwachen der Reiter
angepasst»,
erklart der Equipenchef und Verantwortli-

che des Elite- und Perspektivkaders. Und
zwar sei es neu nun so, dass jedes Kadermit-

Eveline Bodenmiiller ist eine der Elite-Kaderreiterinnen 2017. Hier mit Waldmann anlésslich des Indoor Cross am CHI Genf 2016.
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Ellte-Kaderrelterln Camille Guyot aus der Westschweiz, hier mit Ulsan de Lacoree, ihnrem Nachwuchspferd.

glied einen gewissen finanziellen Betrag fiir
die individuelle Forderung gesprochen er-
hilt. Damit dieser auch sinnvoll und mog-
lichst leistungssteigernd eingesetzt wird,
findet im Vorfeld der Saison mit jedem Rei-
ter ein persdnliches Gesprdch mit Standort-
bestimmung, Saisonplanung und einer
Starken-Schwichen-Analyse statt. «<Anhand
dieser wird vereinbart, in welchen Berei-
chen oder bei welchen Trainern und Spezi-
alisten fiir die Reiter von Verbandsseite in-
vestiert wird. Je nach Reiter konnen so neue
Optionen fiir diesen geschaffen werden
und dieser wiederholt aus seiner Komfort-
zone geholt werden, was auch ein wichtiger
Bestandteil des Trainings und somit der
Wettkampfvorbereitung darstellt», so Bur-
ger weiter. Damit eine Kontrolle besteht
und nicht einfach fiir irgendwas Geld aus-
gegeben wird, ist er in mehr oder weniger
engem Kontakt mit den Trainern, und die
finanzielle Abwicklung dieser individuellen
Trainings lauft ebenfalls iiber den Equipen-
chef respektive den SVPS. Auch bei den
Jungen Reitern und Junioren wird diese
neue Kaderstrategie angewendet, dort unter
Equipen- und Sportchef Heinz Scheller.
Und Peter Attinger, Leiter des Leitungsteams
Concours Complet, erganzt: «<Mit dem neu-
en Konzept kénnen wir unsere Ressourcen
mit maximaler Effizienz einsetzen.»

Auch Fitness und mentale Stérke

Doch organisieren miissen sich die Reite-
rinnen und Reiter selber. So suchen sie je-
weils einen Standort und erstellen einen

Zeitplan, die vereinbarte Trainerin oder der
vereinbarte Trainer wird angefragt, kommt
dorthin, und los gehts. Neben den einzel-
nen Disziplinen Dressur, Gelinde und
Springen wird auch in anderen Gebieten,
die im Leistungssport ebenfalls dusserst
wichtig sind, mit den Reitern gearbeitet. Sei
dies die Fitness des Reiters, seine mentale
Starke oder aber dann die Fitness des Pfer-
des. «<Wir wollen nichts dem Zufall iiberlas-
sen, eine optimale Saison haben und vor
allem einen Pool an Reiter-und-Pferd-Paa-

— Sport

ren aufbauen fiir die Olympischen Spiele in
Tokio in drei Jahren», ergdnzt Dominik
Burger. «<Wir wollen alles daran setzen, um
ein Team zu qualifizieren und dann auch
nach Tokio schicken zu kénnen.»

Neues Perspektivkader

Ein wichtiges Anliegen von Burger im Rah-
men des Konzepts «Riotokio» ist vor allem
auch die Forderung des Nachwuchses auf
allen Stufen. So ist auch neu, dass das Lei-
tungsteam Concours Complet beschlossen
hat, neben dem Elitekader noch ein Pers-
pektivkader zu fiithren. Ziel fiir dieses ist es,
Reiter auf das ndchsthohere Niveau heran-
zufiihren, um mehr selektionierbare Reiter
und Pferde fiir Meisterschaften, Weltreiter-
spiele oder Olympische Spiele zu haben.
Saisonziel 2017 ist fiir die Elite die Europa-
meisterschaft im polnischen Strzegom, fiir
die Jungen Reiter und Junioren in Millstreet
(IRL) und fiir die Ponyreiter in Ungarn in
Kaposvar. Die Stimmung im Schweizer CC-
Lager ist gut, und das Konzept kommt bei
den Reiterinnen und Reitern sehr gut an.
Von den Jiingsten bis hin zur Elite wollen
alle Gebrauch von ihren neuen Moglichkei-
ten machen und fleissig an ihren Starken
und Schwichen arbeiten, um ihre Leistun-
gen kontinuierlich zu steigern. Mit diesem
Elan bereits im Januar und Februar ver-
spricht diese Saison eine interessante und
spannende zu werden.

Nicole Basieux

Die Equipenchefs Concours Complet, hier Heinz Scheller, beobachten und begleiten die Reiter bei ihren
Einsatzen.
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Nouveau concept sportif

«Riotokio» — de nouvelles possibilitées pour
les cavaliers suisses de complet

Apres Rio c’est avant Tokio, de I’'Occident nous passons a I’'Orient, et d’'un concept avec un

coach national nous passons a une nouvelle idée. «Riotokio» mise sur les cavaliers suisses de
concours complet talentueux qui n’ont pas peur de s’investir et qui souhaitent étre accompa-
gnés, soutenus et poussés individuellement.

Cela fait plusieurs semaines que 1'hiver re-
gne dans notre pays, le plus froid depuis
30 ans. Malgré cela, beaucoup de cavaliers
et cavalieres de concours complet se trou-
vent déja en pleine préparation pour la sai-
son de compétition 2017. Avec des chevaux
reposés et en forme, ils se présentent a des
épreuves de dressage, de cross ou de saut,
encore indoor pour l'instant, sans ménager
leurs efforts: Aucune distance a parcourir
n'est trop longue, presque aucun jour de la
semaine n’est impossible. «La motivation

est immense», se réjouit le responsable du
cadre Elite et vétérinaire de la discipline de
la Fédération Suisse des Sports Equestres
FSSE Dominik Burger. Etant donné qu'il y
a quelques années encore, le bastion des
cavaliers de complet se trouvait majoritaire-
ment aux alentours de Zurich, le respon-
sable se réjouit particulierement qu'il y ait
aujourd’hui plusieurs cavaliers et cavalieres
de complet trés prometteurs venant de
Suisse romande et faisant partie des cadres
2017.

Les besoins individuels en premier plan

Mais venons-en a présent au concept spor-
tif «Riotokio». Quel en est 1'objet? Et quelles
sont les nouveautés? «En plus de proposer
une offre précise de formations, le concept
s'adapte aux points forts et aux faiblesses
des cavaliers», explique le chef d’équipe et
responsable des cadres Elite et Perspective.
De plus, chaque membre d'un cadre recevra
dorénavant un certain soutien financier
pour la promotion individuelle. Afin que
celui-ci soit utilisé de maniére raisonnable

e/

Caroline Gerber et Tresor de Chignan CH lors du Championnat Suisse Concours Complet élite 2016 a Equissima Lausanne.
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Marilene Godet est un membre du nouveau cadre perspective.

et dans le but d’améliorer la performance,
un entretien personnel avec chaque cavalier
aura lieu avant la saison afin de discuter le
lieu d’entrainement, le plan de la saison,
ainsi que les points forts et les faiblesses de
la paire. «C’est cet entretien qui nous per-
met de décider dans quels domaines ou au-
prés de quels entraineurs et spécialistes il
faut investir du coté de la fédération. De
nouvelles options peuvent ainsi étre créées
suivant le cavalier, et celui-ci devra sortir
régulierement de sa zone de confort, ce qui
est également un aspect important de
I'entrainement et donc aussi de la prépara-
tion au concours», continue Burger. Afin
qu'un certain contrdle subsiste et que
l'argent ne soit pas dépensé n'importe com-
ment, il est en contact plus ou moins étroit
avec les entraineurs, et la gestion financiere
de ces entrainements individuels passe éga-
lement par le chef d’équipe, respectivement

la FSSE. Cette nouvelle stratégie des cadres
est également appliquée chez les Jeunes ca-
valiers et les Juniors sous le chef d’équipe et
chef de sport Heinz Scheller. Peter Attinger,
chef du Directoire concours complet, ajoute:
«Avec ce nouveau concept, nous pouvons
utiliser nos ressources avec une efficacité
maximale.»

Fitness et entrainement mental

Les cavaliers et cavaliéres doivent cepen-
dant s'organiser individuellement. I1s défi-
nissent un lieu et un plan d’entrainement,
I'entraineur concerné est appelé a venir sur
place, et c’est parti. En plus des disciplines
dressage, cross et saut, les cavaliers travail-
lent également d’autres aspects qui sont
trés importants pour le sport d’élite, com-
me par exemple la condition physique du
cavalier, sa force mentale ou la condition
du cheval.

Une paire cent pourcent Suisse: Robin Godel et Grandeur de Lully CH, membre du cadre jeunes cavaliers.

— Sport — !

«Nous ne voulons rien laisser
au hasard, nous visons une
saison optimale et cherchons
a constituer une réserve de
paires cavalier-cheval pour les
Jeux Olympiques de Tokio qui
auront lieu dans trois ans»,

explique Dominik Burger. «Nous voulons
tout faire pour qualifier une équipe et en-
suite I’envoyer a Tokio.»

Nouveau cadre Perspective

Un point important pour Burger dans le
cadre du concept «Riotokio» est surtout aus-
si la promotion de la reléve a tous les ni-
veaux. C’est pourquoi le Directoire con-
cours complet a décidé de créer un cadre
Perspective en plus du cadre Elite, le but
étant de faire passer les cavaliers au pro-
chain niveau afin d’avoir plus de cavaliers
et de chevaux a sélectionner pour des cham-
pionnats, des jeux équestres mondiaux ou
des jeux olympiques. L'objectif de la saison
2017 est le Championnat d’Europe a Strze-
gom en Pologne pour 1'Elite, a Millstreet
(IRL) pour les Jeunes cavaliers et les Juniors,
et a Kaposvar en Hongrie pour les cavaliers
Poney. L'ambiance est excellente au sein du
camp de concours complet suisse, et le con-
cept est tres bien accueilli par les cavaliers
et cavalieres. Tous, du plus jeune a 'élite,
veulent faire usage de leurs nouvelles pos-
sibilités et travailler assidiment leurs points
forts et leurs faiblesses afin d’améliorer con-
tinuellement leur performance. Avec un tel
entrain déja en début d’année, cette saison
promet d’étre intéressante et passionnante.

Nicole Basieux
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Dressur

Erste Frichte sind gereift — und der Weg
Richtung Vision ist eingeschlagen

Seit rund eineinhalb Jahren sind die gewahlten Mitglieder des aktuellen Leitungsteams der
Disziplin Dressur des Schweizerischen Verbands fur Pferdesport (SVPS) in ihrem Amt.

Es ist ein hdchst engagiertes Team, das eine klare Vision hat: die RUckkehr der Schweizer
Dressurelite unter die Top 7 — innerhalb von funf Jahren.

Es ist unbestritten ein ambitioniertes Ziel.
Doch die Vision, dass die Schweizer Dres-
surreiterinnen und -reiter zu den besten
sieben Nationen der Welt aufsteigen wollen,
ist griindlich tiberlegt. «Und alle Massnah-
men messen wir an ihrer Wirkung hinsicht-
lich dieser Vision», ergdnzt Martin Wyss,
Leiter der Disziplin Dressur. In einer ersten
Phase agierte das rein ehrenamtliche Lei-
tungsteam ganz bewusst im Hintergrund
und hat durch engagierte, visionsorientier-
te und verbindende Arbeit nachhaltige Fort-
schritte erzielt.

Beim Dressurnachwuchs hat eine grosszii-
gige Forderin dem Verband bereits in den
letzten Jahren ermoglicht, verschiedene
Lehrgidnge anzubieten und sich beim Nach-
wuchs eine intensivere Betreuung durch die
zustdndige Kaderverantwortliche zu leisten.
Diese Nachwuchsarbeit trdgt Friichte und
ist eine sehr gute Basis fiir die Zukunft.

Unterstiitzung fiir die Elite

In der Elite fehlte bisher jegliche solche zu-
sdtzliche Unterstiitzung. Neu stellt die Fa-
milie Kroll dem Elitekader ihre Reitanlage
im Hofor im aargauischen Eggenwil kosten-
los fiir Kadertrainings und Forderlehrgénge
zur Verfligung. «Das ist sehr grossziigig und
fiir uns grossartig! Erst das ermoglicht uns,
die in den letzten Monaten bewéhrten Trai-
nings mit Gareth Hughes in verstarkter In-
tensitat weiterzufiihren. Familie Kroll leis-
tet damit einen wertvollen Beitrag in der
Verwirklichung unserer Vision», sagt Wyss
weiter.

Gareth Hughes hat sich inzwischen zum
geschidtzten technischen Berater der Elite-
kaderreiter entwickelt. Der Brite hat in den
letzten zehn Jahren viele nationale und
internationale Erfolge feiern konnen, unter
anderem EM-Bronze im Team 2013 und
Team-Silber an den Weltreiterspielen 2014,
um nur einige zu nennen. Vor allem aber
entscheidend fiir das Leitungsteam war,
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Martin Wyss, Disziplinleiter Dressur SVPS.

dass die ambitionierten Schweizer Eliterei-
ter seine wertvollen Impulse schitzen.

Nachhaltig positive Entwicklung

In allen definierten Massnahmenfeldern ist
es dem Leitungsteam gelungen, nachhaltig
positive Entwicklungen in Gang zu setzen.
Beispielsweise haben die Sportlerinnen und
Sportler, die das Mentaltraining-Angebot
nutzen, Fortschritte gemacht beim Abrufen
des optimalen Leistungszustandes im Wett-
kampf. «Innerhalb des Elitekaders stehen
die ambitionierten Athletinnen und Athle-
ten fiir das Leitungsteam im Fokus. Sie lech-
zen nach internationalen Erfolgen und
fangen an zu realisieren, dass eine person-
liche international erfolgreiche Entwick-
lung im Team einfacher ist. Sie wollen sich
international frither messen - und das miis-
sen sie auch, wollen Sie spiiren, was dort
verlangt wird», sagt Martin Wyss. «Die Zei-
ten, in denen die reine Mitgliedschaft im
Elitekader einen Erfolg darstellt, sind vor-
bei.» Weiter wichtig fiir die Vision ist die
internationale Vernetzung. «Hier konnten

2 wertvolle Kontakte hergestellt werden: Fiir

nebst Genf und Prangins weitere internati-
onale Dressurturniere in der Schweiz laufen
Gesprache, und der Aufbau eines jungen
FEI-Richters ist initiiert», erklart der Diszi-
plinleiter.

Dank fiir jegliches Engagement

Der Dressursport habe sich gerade in den
letzten Jahren sehr gewandelt und es gelte,
wer auch international nach vorne kom-
men will, der muss sich ebenfalls in jeder
Beziehung weiterentwickeln, so Wyss.
Umso wichtiger sei der Blick nach vorne.
Das Leitungsteam, die Kaderverantwortli-
chen und die ambitionierten Dressurreite-
rinnen und -reiter glauben an ihre Vision.
Und Martin Wyss ergdnzt: «<Wir kommen
nur gemeinsam ans Ziel und sind darauf
angewiesen, dass jegliches Engagement ge-
schétzt wird — ob ehrenamtlich oder ent-
lohnt. Marcela Krinke-Susmeljs Einzelteil-
nahme mit smeyers Molberg an den Olym-
pischen Sommerspielen in Rio nach
unendlich langen zwolf Jahren ist erst der
Anfang!»

Nicole Basieux
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Les premiers fruits ont muri et on poursuit
sur la voie de I'ambition

Depuis environ une année et demie, les membres élus du directoire actuel de la discipline

Dressage de la Fédération Suisse des Sports Equestres FSSE sont en fonction. Il s’agit d’'une
équipe tres engagée qui a une vision tres claire: le retour de I'élite suisse du dressage dans le
top 7 dans les cing prochaines années.

11 s’agit indiscutablement d'un but treés am-
bitieux. Et pourtant la vision selon laquelle
les cavalieres et les cavaliers suisses de dres-
sage devraient faire partie des sept meil-
leures nations du monde a fait I'objet d'un
examen approfondi. «Et toutes les mesures
sont considérées en fonction de leur effet
par rapport a cette vision», ajoute Martin
Wyss, chef de la discipline Dressage. Dans
un premier temps, ce directoire totalement
bénévole a agi consciemment en coulisses
et il a réalisé des progres durables grace a
son travail engagé, visionnaire et fédéra-
teur. Au niveau de la reléve du dressage, une
donatrice généreuse a permis déja au cours
des dernieres années a la fédération de pro-
poser divers cours et d’assurer un encadre-
ment plus intensif de la reléve par les res-
ponsables des cadres. Ce travail avec la re-
léve porte ses fruits et il assure une bonne
base pour 'avenir.

Soutien pour I'élite

Au sein de 1’élite, un tel soutien supplémen-
taire manquait jusqu’alors. Désormais, la
famille Kroll met gratuitement a disposition
du cadre Elite son installation équestre im
Hofor a Eggenwil dans le canton d’Argovie
pour les entrainements du cadre et pour des
cours de perfectionnement. «C’est treés gé-
néreux et formidable pour nous! Ceci nous
permet de poursuivre les entrainements
éprouvés avec Gareth Hughes en les inten-
sifiant. La famille Kroll apporte ainsi une
précieuse contribution a la réalisation de
notre vision», ajoute Martin Wyss.
Entre-temps, Gareth Hughes est devenu un
conseiller technique apprécié des cavaliers
du cadre Elite. Le Britannique a pu féter de
nombreux succes nationaux et internatio-
naux au cours des dix dernieres années,
avec, entre autres, le bronze par équipe aux
CE 2013 et l'argent par équipe aux JEM de
2014, pour n’en citer que quelques-uns. Mais
ce qui est surtout décisif pour le directoire,

c’est le fait que les cavaliers ambitieux de
1'élite suisse apprécient ses précieux conseils.

Une évolution durable positive

Dans tous les domaines pour lesquels des
mesures ont été définies, le directoire est
parvenu a déclencher des évolutions dura-
blement positives. Par exemple, les athletes
qui utilisent l'offre en matiére de prépara-
tion mentale ont nettement progressé au
niveau de la mobilisation de la capacité op-
timale de performance lors de la compéti-
tion. «Au sein du cadre Elite, le directoire se
focalise sur les cavalieres et des cavaliers
ambitieux qui sont avides de succes interna-
tionaux et qui commencent a réaliser qu'une
évolution personnelle réussie au niveau in-
ternational est plus simple a attendre en
équipe. Ils veulent se mesurer plus tot sur la
scene internationale — et ils doivent le faire
pour se rendre compte des exigences a ce
niveau», constate Martin Wyss. «Le temps
ou le simple fait d’appartenir au cadre Elite
était déja un succes est révolu.» Par ailleurs,
un réseau international est trés important
pour cette vision. «Grace a ce réseau, de pré-

cieux contacts ont pu étre noués: des discus-
sions sont en cours pour organiser en Suisse
d’autres concours de dressage internatio-
naux en plus de Geneéve et de Prangins, et
la formation d'un jeune juge FEI a été amor-
cée», explique le chef de la discipline.

Reconnaissants pour chaque engagement
Le sport de dressage a beaucoup changé sur-
tout au cours des dernieres années et celui
qui veut se profiler sur la scéne internatio-
nale doit également évoluer a tous les ni-
veaux, selon Wyss. Le fait de regarder vers
I'avenir est donc d’autant plus important. Le
directoire, les responsables des cadres et les
cavaliéres et cavaliers de dressage ambitieux
croient en leur vision. Et Martin Wyss
d’ajouter: «Ce n'est qu’ensemble que nous
atteindrons notre but et nous sommes re-
connaissants pour chaque engagement,
qu'il soit bénévole ou rémunéré. La partici-
pation individuelle de Marcela Krinke-Sus-
meljs avec smeyers Molberg aux Jeux Olym-
piques d’été a Rio aprés douze treés longues
années n’est que le début!»

Nicole Basieux

Marcela Krinke Susmelj et smeyers Molberg lors des Jeux Olympiques a Rio de Janeiro 2016.
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Traumberuf Jockey

Durch Disziplin, Ehrgeiz und harte Arbeit

zum Erfolg

Die Ausbildung zur Rennreiterin und zum Rennreiter — Jockey darf man sich erst nennen, wenn
man 50 Siege auf dem Konto hat — nennt sich in der Schweiz Pferdefachfrau/Pferdefachmann
EFZ Fachrichtung Pferderennsport und ist eine dreijahrige Lehre im schweizweit Gblichen Dual-
system. Eine weitere Moglichkeit, hierzulande Rennen zu reiten, bietet sich aber auch neben-
beruflich mit dem Erwerb der Amateurrennreiterlizenz.

Gemadss der «Organisation der Arbeitswelt
Pferdeberufe» bieten in der Schweiz im
Schnitt jahrlich vier bis sechs Berufstrainer
Lehrstellen fiir zukiinftige Jockeys an. Zur-
zeit sind sechs Lehrlinge — tiber drei Lehr-
jahre verteilt — in der Ausbildung. Was alle
gemeinsam haben, das sind die Liebe zu
Pferden, der Ehrgeiz, trotz harter Arbeit und
vielen Entbehrungen alles fiir die paar —im
besten Falle ruhmreichen — Minuten im
Rennsattel zu tun, und die Disziplin, bei
jeder Witterung morgens um halb sechs
Uhr im Stall zu stehen und bereits wahrend
der Ausbildung immer aufs Gewicht zu ach-
ten. Denn wer — unter anderen — zweijdhri-
ge Jungpferde reitet, darf nicht zu schwer
sein, selbst wenn sie oder er erstim Training
reitet und noch nicht in den eigentlichen
Rennsattel steigt.

Eddie Pedroza der Schweiz?

Einer, der den notigen Ehrgeiz und die Dis-
ziplin aufbringt und im ersten Lehrjahr
zum Rennreiter steht, ist Ismael Jan Mbaye.
Wer den grossgewachsenen, schlanken und
exotisch anmutenden jungen Mann in
Renntrainingsmontur zum ersten Mal
sieht, denkt sofort an den in Deutschland
stationierten weltweit bekannten dunkel-
héiutigen Jockey Eduardo «Eddie» Pedroza
aus Panama. Die Gemeinsamkeiten sind
frappant. Ismael Jan Mbaye wurde zwar in
der Schweiz geboren und besitzt den
Schweizer Pass, aber seine Mutter ist Deut-
sche und sein Vater kommt aus Senegal.
Entsprechend ist auch Jan - wie ihn seine
Kollegen nach seinem zweiten Vornamen
nennen — dunkelhédutig. Obwohl Eddie Pe-
droza mit seinen 1,72 m als sehr grosser
Jockey gilt, toppt Mbaye ihn mit 1,79 m
locker. Der Panamese kann mit seiner Gros-
se als leichtestes Gewicht 54 Kilo reiten. Der
junge Schweizer kann auch da - trotz we-
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sentlich mehr Zentimetern — ziemlich mit-
halten, denn er bringt ohne zu hungern
57 Kilo in den Sattel.

Ubungsrennen als erste Erfahrung

Der grosse Unterschied zwischen den bei-
den Protagonisten ist, dass Eddie Pedroza
bereits tiber 1400 Siege im Rennsattel auf
seinem Konto hat, wiahrend Jan Mbaye erst
im vergangenen Sommer seine Lehre bei
Trainerin Karin Suter-Weber im Horsepark
Dielsdorf begonnen hat. Er ist noch nicht
berechtigt, Rennen zu reiten. In einem
Ubungsrennen war er aber im Herbst 2016
bereits im Einsatz. Diese inoffiziellen
Ubungsrennen finden an normalen Renn-
tagen vor Publikum statt, mit allem Drum-
herum wie Auswiegen, Pridsentation im
Fihrring, Aufgalopp und Starten aus der
Startmaschine.
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e
Dick eingepackt trotzt Jan Mbaye (vorne) der eisigen Kélte im Winter-Morgentraining.
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Die Ubungsrennen werden von einer erfah-
renen Rennreiterin oder einem Rennreiter
angefiihrt, die oder der das richtige Tempo
vorgibt. Die Lernenden diirfen dieses Fiihr-
pferd erst im Einlauf Giberholen, um dann
einen rennmassigen Finish zu reiten. Trotz
erstem Ubungsrenneinsatz und grosser Be-
geisterung fir seinen Beruf, ist fir Jan
Mbaye aber klar:

«Mit meiner Grosse und
meinem Gewicht werde ich es
nicht leicht haben, als
Rennreiter gentigend Ritte zu
bekommen — schon gar nicht
in Flachrennen.»



Er sieht sich daher lingerfristig als spezia-
lisierten Hindernisjockey fiir Hiirden-, Jagd-
und Crossrennen, tendenziell in England
oder Frankreich, wo es viel mehr Hinder-
nisrennen gibt als hierzulande. Die Chan-
cen, dass Ismael Jan Mbaye dereinst als
«Eddie Pedroza der Schweiz» gefeiert wird,
stehen also nicht ganz so gut.

Vielseitige Ausbildung

Jan erzahlt: «Ich hatte mich nach der Schu-
le entschieden, etwas Richtiges> zu lernen,
wie es viele pferdebegeisterte Jugendliche
—oft ihren Eltern zuliebe — tun.» In Jans Fall
war es eine Lehre als Zimmermann. Aller-
dings hat er diese nach einem Jahr abge-
brochen, um sich ganz den Pferden zu
widmen.

«lch wollte und will einfach

nichts anderes tun, als mit

VollblUtern zu arbeiten und
Rennen zu reiten.»

Allerdings hat sein Alltag wenig mit dem
Glamour von grossen Renntagen zu tun.
Jan arbeitet viereinhalb Tage pro Woche im
Rennstall, mistet Boxen aus, pflegt die Pfer-
de und reitet tdglich bei jedem Wetter meh-
rere Lots auf dem offenen, ungeschiitzten
Rennbahngeldnde. In die Halle ausgewi-
chen wird nur, wenn die Sandbahn sowie
die Trabringe gefroren sind. Einen Tag geht
er zur Schule, und eineinhalb Tage hat er
frei. Fallt allerdings ein freier Tag auf einen
Renntag, verbringt er auch diesen oft auf
der Rennbahn, amtet als Pferdefiihrer — was
einen Nebenverdienst bringt — oder holt
sich durch das Beobachten der Reiter und
Pferde sowie in Gesprdchen mit erfahrenen
Jockeys weiteres Wissen.

Schulbankdriicken ist disziplinen-
iibergreifend

In der Ausbildung lernen die angehenden
Pferdefachleute EFZ Fachrichtung Pferde-
rennsport in der Schule in den ersten zwei
Jahren mit den Azubis aller Fachrichtungen
zusammen, bekommen also eine Grund-
ausbildung in Pferdepflege, Pferdetraining,
Stallorganisation, Rechtskunde und weite-
ren Fachern. Bei der tdglichen Arbeit im
Rennstall setzen sie dieses Wissen in die
Praxis um und lernen zusitzlich die spezi-
fischen Gegebenheiten bei der Betreuung
und dem Training von Rennpferden. Im
dritten Lehrjahr trennen sich auch im

Alternativweg mit
Amateurlizenz

Neben der Ausbildung zur Rennreiterin
oder zum Rennreiter gibt es auch einen
Alternativweg. Wer nicht ganz auf die Karte
Jockey setzen will, sondern nebenberuflich
Rennen bestreiten mochte, hat die Mog-
lichkeit, die Amateurrennreiterlizenz zu
absolvieren. Wer es als Amateur schafft,
50 Siege einzuheimsen, hat danach die
Maglichkeit, ins Profilager zu wechseln,
und darf sich dann auch Jockey nennen.
Eine, die den Amateurweg gewahlt hat, ist
Nadja Kessler. Sie ist in einer Rennsportfa-
milie aufgewachsen. lhre Mutter war einst
im Trabrennsport aktiv, ihr Vater war viele
Jahre Amateurrennreiter und trainiert die
familieneigenen Galopper. Die Familie
Kessler hat Rennpferde in jeder Grosse.
Ponys, die in den verschiedenen Kategori-
en der Pony-Trab- und -Flachrennen an
den Start gehen, sowie drei VollblUter flr
Flachrennen. Nadja hat mit Ponyrennen
begonnen, und als sie dort altershalber
nicht mehr startberechtigt war, wurde die
Amateurrennreiterlizenz absolviert, und so
reitet sie nun bei den «Grossen» mit.

Ausgleich und Ablenkung

Nadja arbeitet vollberuflich als kaufmanni-
sche Angestellte und Ubt den Rennsport
quasi als Hobby aus. Dies bietet finanzielle
Vorteile sowie die Sicherheit, ein zweites
Standbein zu haben, wenn zum Beispiel
gesundheitliche Probleme das Rennreiten
und die Stallarbeit einmal nicht mehr zulas-
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sen. Die Doppelbelastung ist aber nicht zu
unterschéatzen, denn wenn man als Familie
nebenberuflich Rennpferde und -ponys halt
und trainiert, ist jedes Familienmitglied
gefordert, und Freizeit und Ferien finden
vorwiegend im Stall und auf dem Ricken
der Pferde statt. Zudem kann man sich als
angehende Amateurrennreiterin nie kom-
plett auf die Rennkarriere konzentrieren.

«Ich habe praktisch gleichzeitig Lehr-
abschlusspriifungen, die Autofahrprii-
fung und dazu noch das Trainingslager
fur Amateurrennreiter absolviert. Das
war ganz schén happig»,

sagt Nadja. Allerdings sei ihr die Zeit mit
den Pferden und auf der Rennbahn damals
trotz allem entgegengekommen — weil es
ein Ausgleich und eine Ablenkung vom KV-
PrGfungsstress war.

Eigene Pferde von Vorteil

FUr Nadja ist es ein grosser Vorteil, dass sie
die drei familieneigenen Galopper Power
Primus, Simple Affaire und Urquiro in den
Rennen reiten darf und dadurch regel-
massig zu Ritten kommt. Zwar reitet sie
auch ein- bis zweimal pro Woche bei Trainer
Andreas Scharer in Dielsdorf im Training
und bekam dadurch auch bereits einmal
einen «fremden» Ritt. Allerdings ist es fur
Amateurrennreiter noch schwieriger, in der
Schweiz Ritte zu bekommen, als fur Profis.
Denn die Konkurrenz durch renommierte
Jockeys aus dem Ausland, die von den
Trainern und Besitzern fUr die Renntage
engagiert werden, ist gross.

Nadja Kessler mit dem familieneigenen Power Primus im Einsatz.
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Jockey-Lehrling Jan Mbaye durfte beim Ubungsrennen im Herbst 2016 in Dielsdorf zum ersten Mal Seide tragen.

Schulunterricht die Fachrichtungen. Somit
konzentrieren sich die angehenden Jockeys
dann rein auf den Rennsport.

Einblick in verschiedene Rennstille

Da jede Trainerin und jeder Trainer die ei-
gene Philosophie umsetzt, hat jeder Renn-
stall einen ganz eigenen Tagesablauf, indi-
viduelle Trainingseinheiten und spezifische
Vorgehensweisen bei der Fiitterung und
vielen anderen Tatigkeiten. Damit die Aus-
zubildenden auch Einsicht in einen ande-
ren Trainingsalltag bekommen und quasi
neutral in die Rennsportpraxis eingefuchst
werden, besuchen sie mehrmals pro Jahr
sogenannte iiberbetriebliche Kurse. Diese
finden bei Rennpferdetrainerin Claudia
Erni in Avenches statt. Da sie selber keine
Lehrlinge ausbildet, gilt sie als neutral. Zu-
dem hat sie friiher Reitunterricht erteilt, hat
also auch eine gewisse padagogische Erfah-
rung — allerdings keine entsprechende Aus-
bildung, was fiir die praxisorientierten Kur-
se auch nicht notig ist.

Ohne Rennpraxis keine Abschlusspriifung

Speziell ist, dass die angehenden Rennreiter
neben dem Druck der Lehrabschlussprii-
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fung, die es zu bestehen gilt, auch bereits
einem gewissen Erfolgsdruck im Rennreiten
standhalten miissen. Denn das Bestehen
der Rennreiterlizenz muss wahrend der Aus-
bildung erreicht werden, und bis zum Lehr-
abschluss miissen die zukiinftigen Jockeys
bereits mindestens sechs offizielle Rennen
bestritten haben. Die Trainer — und somit
auch deren Besitzer - sind also verpflichtet,
ihren Auszubildenden schon wahrend der
Lehrzeit Pferde zur Verfligung zu stellen.
Klar ist, bei jungen Menschen, die sich fiir
den Beruf der Rennreiterin oder des Renn-
reiters entscheiden, miissen die Liebe zu
den Pferden und die Freude an der Arbeit
im Stall sowie am Training definitiv grosser
sein als das Streben nach Beriihmtheit,
Ruhm und Ehre sowie dem Glamour von
grossen Renntagen im In- und Ausland.
Und trotzdem ist zu hoffen, dass Nadja
Kessler (siehe Kasten) vielleicht einmal den
Titel der Amateurweltmeisterin in die
Schweiz holt oder der Name Ismael Jan
Mbaye in den Siegerlisten der grossen Hin-
dernisrennen in England auftaucht und
vielleicht genauso bertihmt wird wie der
Name Eduardo «Eddie» Pedroza.

Barbara Wiirmli

turffotos.ch
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Gesundheit der Schweizer Reitpferde-
population - eine Ubersichtsstudie

Interessieren Sie sich fur die Gesundheit Ihres Pferdes und médchten sich und Ihr Pferd von
Experten untersuchen lassen? Unter der Schirmherrschaft des Schweizerischen Verbandes fur
Pferdesport fuhrt die Universitat Zurich zusammen mit der Zurcher Hochschule fur angewandte
Wissenschaften eine gross angelegte Studie zur Gesundheit von Reiter und Pferd durch.

Kurzinfo

Zeitaufwand: einmalig drei Stunden an ei-
nem Freitag oder Samstag zwischen April
und Oktober 2017

Untersuchungsorte: verschiedene Anlagen
mit geeigneter Infrastruktur in der Deutsch-
und Westschweiz

Kosten: Die Teilnahme an der Studie ist kos-
tenlos

Teilnahmebedingungen

¢ Sie sind der/die primédre Reiter/in eines
Pferdes (decken mindestens zwei Drittel
der gerittenen Zeit ab).

¢ Sie sind mindestens 18 Jahre alt und lei-
den an keinen akuten Krankheiten, Ver-
letzungen oder sonstigen Beschwerden,
die Thre normale reiterliche Leistungsfa-
higkeit einschrdnken.

e [hr Pferd muss angeritten sein und min-
destens zwei Stunden pro Woche geritten
werden.

e Zudem muss es zwischen fiinf (Jahrgang
2012) und 18 Jahre (Jahrgang 1999) alt
sein und nicht unter akuten oder chroni-
schen Krankheiten oder sonstigen Be-
schwerden leiden, welche die von Thnen
vorgesehene Nutzung einschrinken.

e [hr Pferd wird in mindestens einer der auf
dem Anmeldetalon aufgefiihrten Diszip-
linen genutzt.

Weiteres Vorgehen

Falls Sie alle Teilnahmebedingungen erfiil-
len, freuen wir uns iiber Ihre Bewerbung.
Bitte melden Sie sich unter diesem Link
http://t.uzh.ch/El oder mittels des unten
angefiigten Anmeldetalons an (Postadresse:
M. Weishaupt, Departement fiir Pferde,

Schweizerischer Verband fur Pferdesport
Fédération Suisse des Sports Equestres
Federazione Svizzera Sport Equestri
Swiss Equestrian Federation

'a;r:ﬁ':ﬁ!_'u g zi:l I"i'l.'.hmﬂ

Winterthurerstr. 260, 8057 Ziirich). Wir
werden Sie danach umgehend kontaktieren.

Fragen

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an

Dr. Michael Weishaupt, 044 635 84 34,
mweishaupt@vetclinics.uzh.ch

Universitat

Ja, ich méchte gerne mit meinem Pferd an der Gesundheitsstudie teilnehmen

Reiterdaten Pferdedaten

Name: Name:

Vorname:

Adresse: Rasse:
Jahrgang:

Jahrgang: Geschlecht:

Telefonnummer: Farbe:

E-Mail:

Hauptsachliche Disziplin (nur eine ankreuzen):

[ | Freizeitreiten
|| Distanzsport

|| Vielseitigkeit

E] Springen

| | Dressur

|| Westernreiten
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Appel

Santé de la population des équidés en CH:
une étude «vue d’ensemble»

Vous étes intéressé/e a la santé de votre cheval et aimeriez participer avec votre cheval a une
étude conduite par des experts? En partenariat avec la Fédération Suisse des Sports Eques-
tres et avec la Haute école zurichoise de sciences appliquées, I'Université de Zurich mene une
grande étude ciblée dans le domaine de la santé du cavalier et du cheval.

En bref

Investissement en temps: une demi-journée
d'un vendredi ou d'un samedi entre avril et
octobre 2017

Lieu d’examen: diverses installations avec
des infrastructures adaptées en Suisse ro-
mande et en Suisse alémanique

Cofts: la participation a I'étude est gratuite

Conditions de participation

e Etre le cavalier/la cavaliere principal/e
d’un cheval (couvrant aux moins deux
tiers du temps monté).

e Etre 4gé d’au moins 18 ans et ne pas souf-
frir d'une maladie aigue, de blessure ou
d’un autre souci de santé qui pourrait en-
traver une activité équestre.

e Votre cheval doit étre débourré et étre au

née de naissance 1999) et ne pas souffrir
d'une maladie aigue ou chronique ou
d’un autre souci de santé qui pourrait li-
miter son utilisation en votre compagnie.

e Vous utilisez votre cheval premierement
dans une des disciplines mentionnées ci-
sur le talon d’inscription.

Comment continuer

Dans le cas ou vous remplissez les condi-
tions de participation, nous nous réjouis-
sons de votre intérét. Veuillez s.v.p. vous
annoncer a l'aide du lien suivant: http://t.
uzh.ch/EI ou au moyen du talon d’inscrip-
tion joint a l'adresse postale suivante:
M. Weishaupt, Departement fiir Pferde,
Winterthurerstr. 260, 8057 Ziirich. On vous
contactera dés que possible.

Questions

En cas de questions, veuillez-vous adresser
a

Dr Michael Weishaupt, 044 635 84 34,
mweishaupt@vetclinics.uzh.chs

mn.nmum monté deux heures par se- Schweizerischer Verband fur Pferdesport = EgEat e e
maine. Fédération Suisse des Sports Equestres U n I?Emltht zh
* En plus, son age doit se situer entre 5 ans Federazione Svizzera Sport Equestri zﬁrichum
(année de naissance 2012) et 18 ans (an- Swiss Equestrian Federation a‘w
Oui, j’aimerai participer avec mon cheval a cette étude de santé
Données du cavalier Données du cheval
Nom: Nom:
Prénom:
Adresse: Race:

Année de naissance:

Année de naissance: Sexe:
Téléphone: Robe:
E-mail:

Discipline principale (ne cocher qu’une seule case):

|| Loisir

|| Endurance

[ ] concours complet

|| Saut d'obstacle

| | Dressage
[ | Western
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De la discipline, de Pambition et beaucoup
de travail pour arriver au succes

En Suisse, la formation de cavalier ou cavaliere de course — le terme «jockey» désigne
uniguement les cavaliers ayant remporté au moins 50 victoires — s’appelle professionnel/
professionnelle du cheval CFC orientation chevaux de course et est I'objet d’un apprentissage
de trois ans dans le systeme de formation par alternance suisse. Une autre maniere de
participer a des courses en activité accessoire passe par I'obtention de la licence de

cavalier de course amateur.

D’apres «I’Organisation du monde du tra-
vail métiers liés au cheval», entre quatre et
six entraineurs par année en moyenne
offrent des places d’apprentissage pour fu-
turs jockeys en Suisse. Actuellement, six
apprentis répartis sur trois ans d’apprentis-
sage suivent cette formation. Ce qu'ils ont
tous en commun: I'amour pour les chevaux
et I'ambition de tout faire pour quelques
minutes — triomphales dans le meilleur des
cas — en selle, en dépit du travail fatiguant
et des nombreux sacrifices, mais avec la dis-
cipline d’étre aux écuries tous les matins a
5h30 par tous les temps et en surveillant
son poids tout au long de l'apprentissage.
En effet, toute personne montant, entre
autres, des jeunes chevaux de deux ans ne
devrait pas étre trop lourde, méme si elle ne
fait que les entrainer et ne participe pas en-
core aux courses.

Un Eddie Pedroza suisse?

Une personne possédant I'ambition et la
discipline nécessaires se trouvant en pre-
miere année d’apprentissage de cavalier de
course est Ismael Jan Mbaye. En voyant le
grand jeune homme mince a l'apparence
exotique dans son uniforme d’entraine-
ment de course, 'on pense tout de suite au
jockey Eduardo «Eddie» Pedroza, le jockey
panaméen a la peau foncée mondialement
connu stationné en Allemagne. Les ressem-
blances sont frappantes. Ismael Jan Mbaye
est né en Suisse et posséde le passeport
suisse, mais sa mere est allemande et son
pére originaire du Sénégal. Jan - ses colle-
gues I'appellent par son deuxiéme prénom —
est donc métisse. Et, bien qu’Eddie Pedroza
est un trés grand jockey avec son 1,72 m,
Mbaye le dépasse amplement du haut de
son 1,79 m. Le Panaméen ne pése cepen-
dant pas plus de 54 kilos malgré sa taille. Ici

Jan Mbaye et Ardjani: satisfaits de leur entraine-
ment.

aussi, le jeune Suisse peut lui faire concur-
rence malgré ses centimetres supplémen-
taires, il n’atteint que 57 kilos sans avoir a
souffrir de la faim.

Premiéres expériences lors de courses
d’entrainement

La grande différence entre les deux prota-
gonistes est qu’'Eddie Pedroza a déja rem-
porté plus de 1400 victoires en selle de
course, alors que Jan Mbaye n’a commencé
son apprentissage chez Karin Suter-Weber
au Horsepark Dielsdorf que 1'été passé. Il n'a
donc pas encore le droit de participer a des
courses, bien qu'il ait déja été en selle pour
une course d’entrainement en automne
2016. Ces courses non officielles ont lieu les
jours de course habituels devant un pu-
blique, avec tout ce que cela implique
comme la pesée, le rond de présentation, le

© galop d’échauffement et le start dans les

boites de départ.

Les courses d’entrainement sont menées par
un cavalier ou une cavaliére de course ex-
périmenté(e) donnant le rythme a suivre.
Les apprentis ne sont autorisés a dépasser
ce cheval de téte que sur la derniere ligne
droite pour effectuer un finish digne d'une
véritable course. Mais, malgré sa premiére
participation a une course d’entrainement
et son enthousiasme pour son métier, Jan
Mbaye reste réaliste:

«Avec ma taille et mon poids,
il me sera difficile d’obtenir
suffisamment de possibilités
de monter comme cavalier
de course, surtout en course
au plat.»

C'est pourquoi, sur le long terme, il se voit
plutdt comme jockey spécialisé a I'obstacle
pour les courses de haies, de steeple-chase
et de cross-country, peut-étre en Angleterre
ou en France, ot les courses d’obstacles sont
plus répandues que chez nous. Les chances
qu’Ismael Jan Mbaye soit un jour fété
comme l'«<Eddie Pedroza suisse» sont donc
bien maigres.

Une formation diversifiée

Jan raconte: «Apres avoir terminé 1’école
obligatoire, j'avais décidé d’apprendre un
«wrai> métier, comme le font bon nombre de
jeunes passionnés des chevaux - souvent
pour faire plaisir a leurs parents». Dans le
cas de Jan, il s'agissait d'un apprentissage de
menuisier-charpentier, qu’il a cependant
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arrété apreés une année pour se consacrer
entierement aux chevaux.

«Je ne voulais et ne veut rien

faire d’autre que de travailler

avec des pur-sang et partici-
per a des courses.»

Cependant, son quotidien n’a pas grand-
chose a voir avec le glamour des grands
jours de course. Jan travaille quatre jours et
demi par semaine aux écuries, fait les boxes,
s'occupe des chevaux et monte chaque jour
par tous les temps plusieurs lots sur les pistes
de course non couvertes. Le manége n’est
utilisé que si la piste en sable et les ronds de
trot sont gelés. Il suit les cours a 1’école un
jour par semaine et a congé un jour et demi.
Cependant, si son jour de congé tombe sur
un jour de course, il passe celui-ci a I'hip-
podrome en tant que meneur de chevaux —
ce qui lui fait un peu d’argent de poche — ou
élargit son savoir en observant les cavaliers
et les chevaux, ou en discutant avec des jo-
ckeys expérimentés.

Les mémes cours pour toutes les disciplines
Pendant leur formation, les spécialistes des
chevaux CFC orientation chevaux de course
suivent les mémes cours que les apprentis
des autres orientations aux cours des deux
premiéres années. Ils obtiennent donc une
formation de base couvrant les soins aux
chevaux, I'entrainement, l'organisation de
I'écurie, le droit et également d’autres
branches. Lors du travail quotidien aux écu-
ries, ils mettent en pratique le savoir acquis
et apprennent de plus les spécificités lors des
soins et de l'entrainement des chevaux de
course. C'est en troisiéme année d’appren-
tissage que les cours théoriques different
selon les orientations et que les futurs joc-
keys se concentrent uniquement sur le sport
de course.

Apercu de différentes écuries de courses

Etant donné que chaque entraineur a sa
propre philosophie, chaque écurie de course
a donc son propre déroulement quotidien,
ses unités d’entrainement et ses modes de
fonctionnement spécifiques en ce qui
concerne l'alimentation et les nombreuses
autres taches. Afin que les apprentis ob-
tiennent un apercu des différentes pratiques
d’entrainement et qu’ils découvrent le
monde des courses de maniére neutre, ils
participent plusieurs fois par année au cours
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Un parcours alternatif
avec la licence amateur

En plus de la formation de cavalier ou
cavaliere de course, il existe également un
parcours alternatif pour toute personne ne
souhaitant pas tout miser sur la carte de
jockey. Les cavaliers participant a des
courses comme activité accessoire ont la
possibilité de passer la licence de cavalier
de course amateur. Les amateurs rempor-
tant 50 victoires ont ensuite la possibilité de
passer en professionnel et sont considérés
comme des jockeys. Une cavaliere ayant
choisi le parcours amateur est Nadja
Kessler. Elle a grandi dans une famille
active dans le monde des courses: sa mere
évoluait dans le monde des courses de
trot, son pére était cavalier amateur pen-
dant des années et entrainait les galopeurs
de la famille. La famille Kessler possede
des chevaux de course de toutes tailles:
des poneys participant a des courses de
trot et de plat dans toutes les catégories
ainsi que trois pur-sang prenant le départ
en course au plat. Nadja a fait ses débuts
en course poney et, une fois qu’elle avait
franchi la limite d’age, elle a passé la
licence de course amateur et prend a pré-
sent le départ chez les «grands».

Détente et loisir

Nadja est employée de commercer a plein
temps et pratique I'équitation plutét comme
hobby. Le fait de garder un pied dans le
monde du travail de bureau présente des
avantages financiers et une sécurité sup-
plémentaire si un jour des problémes de
santé 'empécheraient de monter a cheval
et de travailler aux écuries. Il ne faut cepen-

Avant la premiére course d’entrainement en automne 2016 a Dielsdorf, Jan Mbaye a été coaché par I'en-
traineur Karin Suter-Weber et était déja assaillie par la presse.

dant pas sous-estimer la double charge de
travail que représentent I'entretien et I'en-
trainement de poneys et chevaux de
courses comme activité accessoire fami-
liale: les vacances et le temps libre sont
souvent passés a |'écurie ou en selle, et
chague membre de la famille doit contri-
buer a 'effort. Il est cependant difficile de
se concentrer entierement sur sa carriere
de cavaliere de course en tant gu’amateur.

«J’ai passé mes examens de fin d’ap-
prentissage, I’examen de conduite et
le camp d’entrainement pour les cava-
liers de course amateurs pratique-
ment au méme moment.

C’était une période assez chargée», explique
Nadja. Cependant, le temps passé avec les
chevaux et sur les pistes de course était
tout de méme la bienvenue a cette période:
cela lui changeait les idées du stress des
examens d’employée de commerce.

L’avantage de posséder ses propres
chevaux

Nadja profite énormément du fait qu’elle
puisse monter les trois galopeurs familiaux
Power Primus, Simple Affaire et Urquiro et
ainsi participer régulierement a des
courses. Bien gu’elle ait pu courir avec un
autre cheval une fois grace a Andreas
Scharer avec qui elle s’entraine une a deux
fois par semaine, il est bien plus difficile
pour les cavaliers amateurs de monter de
nouveaux chevaux que pour les profes-
sionnels, particulierement en Suisse. La
concurrence avec les jockeys venant de
I'étranger engagés par les entraineurs et
les propriétaires les jours de course est
tres grande.

turffotos.ch



interentreprises. Ceux-ci ontlieua Avenches
chez l'entraineuse de chevaux de course
Claudia Erni. Comme cette derniére ne
forme pas d’apprentis, elle est considérée
comme neutre. De plus, ayant donné des
cours d’équitation par le passé, elle possede
une certaine expérience pédagogique bien
qu’elle n’ait jamais fait une formation cor-
respondante, ce qui n’est cependant pas
absolument nécessaire pour un cours prin-
cipalement pratique.

Pas d’examen final sans pratique

Une particularité de la formation est que les
futurs cavaliers de course sont soumis a une
certaine pression sportive en plus de la pres-
sion de 'examen final qu'ils doivent passer,
car ils doivent obtenir la licence de course
pendant leur formation et participer a un
minimum de six courses officielles avant la
fin de leur apprentissage. Les entraineurs —
ainsi que les propriétaires — sont donc obli-
gés de mettre des chevaux a disposition de
leurs apprentis pendant la formation de
ceux-ci.

Il est évident que pour les jeunes passionnés
des chevaux s'intéressant au métier de ca-
valier ou cavaliere de course, 'amour des
chevaux et le plaisir de travailler aux écuries
ainsi qu’a 'entrainement doivent étre plus
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Le départ du galop d’échauffement: Nadja Kessler avec le cheval familial Urquiro.

grands que le désir de devenir célebre et
d’accumuler la gloire et I'honneur et vivre
le glamour des grands jours de course ici et
a 'étranger. Cependant, il reste a espérer
que Nadja Kessler (voir encadré) ramene un
jour le titre de championne du monde ama-
teur en Suisse ou que le nom Ismael Jan

Mbaye soit inscrit dans les listes des vain-
queurs des grandes courses d’obstacle en
Angleterre et qu’il devienne aussi connu
qu’Eduardo «Eddie» Pedroza.

Barbara Wiirmli
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Serie: Was machen die einzelnen Vorstandsmitglieder?

«Wegen des Pferdes! Fur das Pferd!»

Charles Trolliet ist seit 2009 Prasident des Schweizerischen Verbands fur Pferdesport (SVPS).
Zuvor war er schon mehrere Jahre als Vizeprasident tatig. Er ist unter anderem zustandig fur
die FUhrung von Sitzungen und Gremien und reprasentiert den SVPS nach aussen in verschie-
denen Bereichen wie Sport und Politik. Das «Bulletin» geht in dieser Serie den Aufgaben und
Herausforderungen, die sich den verschiedenen Vorstandsmitgliedern stellen, auf den Grund.

«Bulletin»: Charles Trolliet, was sind lhre
Hauptaufgaben als Prasident des SVPS?
Was ist wichtig in lhrem Amt?

Charles Trolliet: Zu den Hauptaufgaben ge-
horen in erster Linie sicher, zusammen mit
dem Vorstand, das Ausarbeiten und das
Verfolgen von kurz-, mittel- und langfristi-
gen Strategien und Visionen. Gemeinsam
besprechen wir zum Beispiel, in welche
Richtung sich der Pferdesport in der
Schweiz entwickeln kann, soll, will und
manchmal auch muss. Wichtig ist auch,

Der Vorstand und die Geschéftsfiihrerin (v.l.n.r.): Werner Riitimann, Claude Nordmann, Charles Trolliet, Gisela Marty, Sandra Wiedmer (Geschéftsfiihrerin),

Peter Christen und Martin Habegger.
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Probleme friihzeitig zu erkennen, um diese
dann angehen und 16sen zu kénnen.

Wie bewiltigen Sie all diese Aufgaben?

Ich habe das Gliick, mit zwei Tierarztkolle-
ginnen eine Praxis zu fithren. Das ermog-
licht mir, dass ich relativ flexibel bin und
mich zu einem Pensum von ungefihr 40
Prozent dem Prasidium beim SVPS widmen
kann. Der Vorstand und auch die Ge-
schéaftsstelle verstehen sich gut untereinan-
der, was sich auch in der Effizienz nieder-
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schldgt. Viele Aktivitdten finden fiir mich
als Prasidenten ausserhalb der Biirozeiten,
also entweder abends oder an den Wochen-
enden, statt. Daher muss ich sehr flexibel
sein. Dank der Informatik funktioniert
auch die Kommunikation reibungslos, was
jedoch ein personliches Treffen nie ersetzen
kann. Darum treffe ich mich in aller Regel
auch einmal in der Woche mit der Ge-
schaftsfiihrerin des SVPS, Sandra Wiedmer.
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Reprasentationsaufgaben, wie hier bei einer Danksagung an die Offiziellen, gehéren zum Aufgabengebiet

des Présidenten (ganz links).

Welche Herausforderungen haben Sie in
Ihrer Funktion zu meistern?

Die Leute im Schweizer Pferdesport sind
eine sehr heterogene Gruppe, das bedeutet
auch, dass viele verschiedene Meinungen
an den SVPS herangetragen, angehort und
berticksichtigt werden miissen. Wir im Vor-
stand haben unter anderem die Aufgabe, zu
uberlegen, in welche Richtung der Pferde-
sport gehen soll, und auch entsprechend zu
entscheiden. Ich sehe mich in den meisten
Féllen als Integrator, was bedeutet, dass wir
moglichst verschiedene Meinungen in un-
sere Entscheide mit einbeziehen. Manch-
mal allerdings gilt es auch, Grenzen zu
setzen, was nicht immer einfach ist — je-
doch von unserer Seite her immer im Sinne
des Pferdes und des Pferdesports geschieht.
Eine weitere Herausforderung ist die, dass
man ein gutes Gefiihl entwickeln muss, um
Projekte an die richtigen Leute, beispiels-
weise in der Politik, oder auch an verschie-
dene Organisationen zu bringen. Man muss
in die Weite sehen und gleichzeitig aber
auch den Weg vor einem nicht aus den Au-
gen verlieren — wie auch auf dem Pferd.

Welche Ziele haben Sie in lhrer Amtszeit
erreicht?

In meiner bisherigen Amtszeit hat eine
wichtige Entwicklung stattgefunden: Der
Pferdesport wird immer mehr als ein Gan-
zes wahrgenommen. Und zwar zdhlen dazu
der Wettkampfsport wie auch der Freizeit-
oder Breitensport, der von allen Pferde-
sportlern rund 90 Prozent ausmacht. Ein
weiterer sehr wichtiger Pfeiler ist die Aus-

bildung rund ums Pferd, egal ob Mensch,
Reiter oder Pferd. Ich denke, dass der Aus-
bildung wihrend meiner Amtszeit immer
mehr Wichtigkeit zugesprochen wurde, was
mich doch richtig diinkt und froh stimmt.

Welche noch nicht? Und warum?

Ich denke, die Mitgliederverbdnde des SVPS
sollten sich noch mehr eingebunden fiih-
len. Im Moment schauen sie oft doch in
erster Linie auf sich und ihr eigenes Wohl
und weniger auf das Ganze — die Pferde-
branche, den Pferdesport und das Pferd im
Allgemeinen. Es wire schon, wenn das En-
gagement von allen Beteiligten in der Pfer-
debranche noch ein wenig grésser wire und
vielleicht auch etwas vereinter. Nach aussen

Charles Trolliet.
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muss die Pferdebranche noch mehr zeigen,
dass sie zusammensteht und auch -hilt.
Man miisste vielleicht doch auch tberle-
gen, ob der Name Schweizerischer Verband
fiir Pferdesport an dieser Stelle korrekt ist,
da er gerade in der deutschen Sprache den
Wettkampf impliziert und gerade den Brei-
ten- und Freizeitsport ein bisschen aus-
schliesst... Im Franzdsischen ist das weniger
der Fall.

Was gefélit Ihnen an lhrem Amt?

In erster Linie gefillt mir das Wesen Pferd,
das uns alle Pferdeliebhaber verbindet oder
verbinden sollte. Weiter geht es in meinem
Amt sehr oft darum, Herausforderungen
vorauszusehen sowie auch die bestmogli-
chen Bedingungen zu schaffen, um die
kurz- bis langfristigen Ziele zu erreichen.
Ich habe viele Kontakte und treffe viele
Menschen, und meistens steht das Pferd im
Mittelpunkt, und so sollte es auch sein. Die
Funktion als Verbandsprésident hat mich
zu Leuten und an Orte gefiihrt, die ich ohne
dieses Amt wahrscheinlich nicht kennen
gelernt hitte, was ich sehr schitze und mir
natiirlich auch zu meiner personlichen Ent-
wicklung beigetragen hat.

Was wiinschen Sie sich fiir den Schweizer
Pferdesport?

Dem Pferdesport in der Schweiz geht es gut,
im globalen Vergleich wiirde ich sogar sa-
gen sehr gut. Ich wiinsche mir, dass die
Rolle und die Position des Pferdes in der
Gesellschaft besser definiert sind und auch
weiter unterstiitzt werden. Dies wird sich
bestimmt weiterentwickeln, sei es beziig-
lich Raumplanung, Verkehrsgesetze, Tier-
schutz oder Ausbildungen rund ums Pferd.
Ich wiinsche mir, dass das Pferd immer im
Zentrum steht, allgemein und auch bei den
Aufgaben des Verbandes. Wegen des Pfer-
des! Fiir das Pferd!

Nicole Basieux

Wahlen der Vorstands-
mitglieder 2019

Die Halfte der Amtsperiode ist bereits
verstrichen. Daher ist der Vorstand auf
der Suche nach neuen Personen, die
sich diesen interessanten und wichtigen
Aufgaben gerne widmen mdéchten.

Interessierte konnen sich direkt per

E-Mail bei Charles Trolliet melden:
c.trolliet@fnch.ch
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Série: quelles sont les taches des divers membres du comité?

«A cause du cheval! Pour le cheval!»

Charles Trolliet est président de la Fédération Suisse des Sports Equestres FSSE depuis 2009.
Auparavant, il en avait déja éteé le vice-président durant plusieurs années. Il est entre autres
chargé de diriger les séances et les organes, de représenter la FSSE a I'externe dans divers
domaines comme le sport et la politique. Dans cette série, le «Bulletin» s’intéresse aux diverses
taches des différents membres du comité et aux défis qu’ils doivent relever.

«Bulletin»: Charles Trolliet, quelles sont vos
taches principales en tant que président de
la FSSE? Quelle est 'importance de votre
fonction?

Charles Trolliet: En premier lieu, 1’élabora-
tion et le suivi avec le Comité des stratégies
et des visions a court, a moyen et a long
terme font certainement partie des taches
principales. Par exemple, nous discutons
ensemble afin de déterminer la direction
que le développement du sport équestre
peut, veut, devrait et quelquefois doit

prendre en Suisse. Il est également impor-
tant de reconnaitre a temps les problemes
afin de les aborder et de leur trouver des
solutions.

Comment maitrisez-vous toutes ces tiches?
J’ai la chance de diriger un cabinet avec
deux collegues vétérinaires. Cela me permet
d’étre relativement flexible et de me con-
sacrer a raison d’environ 40% a la prési-
dence de la FSSE. Le comité et également le
secrétariat s'entendent bien, ce qui se réper-
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Peter Christen et Martin Habegger.
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Le comité et la directrice du secrétariat (d.g.a.d.): Werner Riitimann, Claude Nordmann, Charles Trolliet, Gisela Marty, Sandra Wiedmer (directrice du secrétariat),

cute positivement sur lefficience. Bon
nombre de mes activités en tant que pré-
sident ont lieu hors des heures de bureau,
donc le soir ou le week-end. C’est pourquoi
je dois étre flexible. Grace a I'informatique,
la communication fonctionne parfaite-
ment, mais cela ne peut jamais remplacer
une rencontre personnelle. C’est la raison
pour laquelle je rencontre en principe une
fois par semaine la directrice de la FSSE,
Sandra Wiedmer.
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Charles Trolliet.

Quels sont les défis que vous devez
maitriser dans votre fonction?

Les personnes qui gravitent autour du sport
équestre suisse forment un groupe trés hé-
térogene, ce qui implique que de nom-
breuses opinions sont portées devant la
FSSE et qu’elles doivent étre écoutées et
prises en considération. Nous autres,
membres du comité, avons entre autres la
tache de réfléchir a la direction que le sport
équestre doit prendre et de décider en
conséquence. Dans la plupart des cas, je me
vois comme un intégrateur chargé de tenir
compte des avis les plus différents possibles
dans nos décisions sachant néanmoins qu'il
convient parfois de fixer des limites, ce qui
n’est pas toujours simple mais ce qui, de
notre part, se fait toujours en faveur du che-
val et du sport équestre. Un autre défi
consiste également a développer un bon
feeling afin de savoir défendre les projets
aupres des bonnes personnes, par exemple
au niveau politique ou également aupres de
diverses organisations. On doit pouvoir re-
garder loin en avant sans pourtant perdre
le chemin des yeux, comme sur un cheval.

Quels objectifs avez-vous atteint durant
votre mandat?

Jusqu'ici, durant mon mandat, une évolu-
tion importante a eu lieu, a savoir que dé-
sormais, le sport équestre est toujours plus
considéré comme un tout. Il concerne tant
le sport de compétition que le sport de loi-
sirs ou de base qui regroupe pres de 90% de
tous les sportifs équestres. Un autre jalon

important est la formation autour du che-
val, qu'il s'agisse de I'homme, du cavalier
ou du cheval. Je pense que la formation a
acquis toujours plus d'importance durant
mon mandat, ce qui me semble justifié et
qui me réjouit.

Quels objectifs n’ont pas encore été atteints
et pourquoi?

Je pense que les associations membres de la
FSSE devraient se sentir encore plus concer-
nées. Or, actuellement, elles s'occupent sou-
vent d’elles-mémes et de leurs propres inté-
réts et moins de la branche dans son en-
semble — a savoir la filiere équine, le sport
équestre et le cheval en général. Ce serait
vraiment bien si I'engagement de toutes les
personnes impliquées dans la filiére du che-
val était encore un peu plus important et
peut-étre aussi un peu plus homogene. Vu
de l'extérieur, la filiere équine doit faire
preuve de plus d'unité et également de soli-
darité. Il faudrait peut-étre se demander si
le nom allemand de «Fédération Suisse des
Sports Equestres» est vraiment adapté sa-
chant qu'il implique, en allemand particu-
lierement, plus la compétition en excluant
un peu le sport de base et de loisirs, ce qui
est moins flagrant en francais.

Qu’est-ce qui vous plait dans votre
fonction?

En tout premier lieu, c’est la créature cheval
qui réunit ou devrait réunir tous les amou-
reux du cheval. Par ailleurs, ma fonction
implique souvent de prévoir les enjeux et
de créer les meilleures conditions possibles
pour atteindre les objectifs a court et a long
terme. J'ai beaucoup de contacts et je ren-
contre beaucoup de gens sachant que le plus
souvent, le cheval est au centre et que c’est
ainsi que cela doit étre. Mon mandat de pré-
sident de la fédération m’a fait découvrir des
personnes et des lieux que je n’aurais cer-
tainement pas eu l'occasion de connaitre
autrement, et j'apprécie beaucoup cet aspect
de ma charge sachant que cela a également
contribué a mon évolution personnelle.

Que souhaitez-vous pour le sport équestre
suisse?

Le sport équestre en Suisse se porte bien, et
je dirais méme trés bien en comparaison
globale. Je souhaite que le rOle et la position
du cheval soient mieux définis dans la so-
ciété et qu’ils continuent a étre soutenus.
Ce rdle va certainement se développer, que
ce soit au niveau de 'aménagement du ter-
ritoire, de la législation sur la circulation
routiére, de la protection des animaux ou

— Portraits — !

des formations autour du cheval. Je sou-
haite que le cheval reste toujours au centre,
de maniére générale et également en ce qui
concerne les taches de la fédération. A cause
du cheval! Pour le cheval!

Nicole Basieux

Election des membres
du comité en 2019

Nous sommes a mi-mandat et le comité
recherche donc de nouvelles personnes
qui aimeraient se consacrer a ces taches
intéressantes et importantes.

Les personnes intéressées peuvent

s’adresser directement par courriel
a Charles Trolliet: c.trolliet@fnch.ch
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Geschiftsstelle

Online-Nennkonto auffiillen —
neu mit «E-Banking»

Falls Sie keine Kreditkarte oder Postfinance-
Karte besitzen, kdnnen Sie Uber Ihr person-
liches my.fnch.ch-Konto unter der Rubrik
Nennungen > Konto von der neuen Zahlungs-
art «E-Banking» Gebrauch machen. Das
«E-Banking» kann nur fir Einzahlungen
betreffend Online-Nennen genutzt werden,
jedoch nicht fir das Bezahlen von Lizenz-,
Brevet- oder Pferdegebiihren!

Gut zu wissen: Beim Online-Nennen wird mit
der Zahlungsart «<E-Banking» die Einzahlung
nach circa zwei bis drei Arbeitstagen dem
Konto gutgeschrieben. Online-Nennen ist in
diesem Fall erst nach Eingang der Zahlung
maoglich und nicht sofort.

Nadia Czudek, Verantwortliche Finanzen

Personliches my.fnch.ch-Konto
fiir Vereinspflicht

Damit die Vereinszugehdrigkeit eines Reiters
angegeben werden kann, braucht dieser
zwingend sein eigenes personliches
my.fnch.ch-Konto. Dazu kann er auf die Web-
site my.fnch.ch gehen und sich einmalig
registrieren, womit er dann ein eigenes
my.fnch.ch-Konto besitzt.

Ab dem 1. Januar 2017 muss jeder Reiter/
Fahrer flr die Teilnahme an einer den Regle-
menten des SVPS unterstehenden Pferde-
sportprifung Mitglied eines anerkannten
Vereines/Verbandes sein. Die anerkannten
Vereine sind in einer Liste in my.fnch.ch hin-
terlegt. Bitte wéahlen Sie in my.fnch.ch >
meine Daten > Verband/Verein den Verein,
bei dem Sie Mitglied sind. Ohne Angabe
eines Vereines ist die Anmeldung fur eine Ver-
anstaltung nicht mdglich.

Sandra Wiedmer, Geschéftsflihrerin

Secrétariat

Alimenter son compte d’engage-
ments en ligne — nouveauté avec
«E-Banking»

Au cas ou vous ne possédez pas une carte

de crédit ou une carte Postfinance, vous pou-
vez alimenter votre compte directement dans
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votre espace personnel my.fnch sous la
rubrique engagements > utiliser la nouvelle
méthode de paiement par «<E-Banking». L'«E-
Banking» peut-étre utilisé uniquement pour
le paiement des engagements en ligne. Vous
ne pourrez pas payer vos taxes de licence,
brevet ou cheval avec ce systemel!

Bon a savoir: lorsque vous payez vos enga-
gements en ligne via la méthode de paiement
par «E-Banking», le versement durera entre
deux et trois jours ouvrables avant que votre
compte ne soit crédité. Les engagements en
ligne seront possibles uniquement apreés le
versement et non immédiatement.

Nadia Czudek, responsable finances

Compte personnel my.fnch.ch
pour 'obligation d’appartenance a
une société

Afin que I'obligation d’appartenance a une
société d’un cavalier soit spécifiée, il a besoin
de son propre compte personnel my.fnch.ch.
Pour se faire, il faut se rendre sur la page
internet de my.fnch.ch et s’inscrire une pre-
miere fois afin de posséder un propre compte
personnel.

A partir du 1° janvier 2017, pour participer a
une épreuve de sport équestre relevant d’un
des réglements de la FSSE, chaque cavalier/
meneur doit étre membre d’une société/asso-
ciation reconnue. Celles-ci figurent sur une
liste pouvant étre consultée sur my.fnch.ch.
Il vous suffit de chercher sur my.fnch.ch >
mes données > association/société la socié-
té dont vous étes membre. Si cette société
ne figure pas sur la liste, vous ne pouvez pas
vous annoncer pour participer a une mani-
festation.

Sandra Wiedmer, directrice du secrétariat

In Zusammenarbeit mit der Disziplin Sprin-
gen, den Regionalverbdnden, den Verant-
wortlichen des Ponysports und weiteren
interessierten Kreisen wurde das Ponysport-
reglement in einigen Punkten Uberarbeitet
und tritt per 15.2.2017 in Kraft.

Ausschlaggebend fir die ausserordentlichen
Anpassungen sind die laufend zurlickgehen-

Disziplin Springen

Reglementsanpassungen
Ponysportreglement (PSR)

de Anzahl Ponypriifungen und die mangelnde
Anzahl qualifizierter Reiter/innen fir die
Schweizer Meisterschaft Pony 2016.

Hier die wichtigsten Anpassungen im Uber-
blick:

Stufe P40 bis P80 Ausbildung

Neu kénnen Ponyprufungen als Ausbildungs-
prifungen ab 40 cm ausgeschrieben werden.
Ausbildungsprifungen (P40-P80) schreiben
keine Gewinnpunktebeschrankungen vor. Sie
werden jeweils mit Wertung A ohne Zeitmes-
sung ausgetragen.

Stufe P50/P55 und P60/65
Ponyprifungen kénnen neu ab P50/55 aus-
geschrieben werden.

6.2 Abs. 6 Zusammenlegungen von
Priifungen

Die Méglichkeit, Prifungen zusammenzule-
gen, wurde erweitert. Hier ist der verbreitete
Wunsch der Verantwortlichen Pony, dass
zumindest die Klassierung auf der entspre-
chenden Stufe erfasst werden konnte. Es
laufen Abklarungen zu den technischen Még-
lichkeiten, Aufwand und Kosten fiir 2018.

Eine gute Ubersicht zu den méglichen Stufen
und den entsprechenden Beschrankungen
liefert der Anhang 2 des PSR.

Springreglement (SR)

SR 11.29 Gemischte Priifungen B/P

Im Zusammenhang mit den Anderungen des
Ponysportreglementes kann eine neue Kate-
gorie B/P ausgeschrieben werden.
Brevetprifungen B60 bis B105 kdnnen neu
mit Ponyprifungen gemischt werden. Bei
dieser Kategorie starten die Ponys jeweils am
Anfang oder am Ende der Prifung, und die
Distanzen sind fiir die Ponys entsprechend
anzupassen. Es erfolgt ein gemeinsames
Klassement.

SR 11.22 Priifungen fiir Inhaber der
R-Lizenz

Im Sinne der Nachwuchsférderung sind Rei-
ter/innen bis 14 Jahre mit Pferden analog den
Ponys mit Reiter/innen bis 16 Jahre von den
Gewinnpunktebeschrédnkungen nach obenin
den Prifungen der Kategorie R/N110/115 und
R/N120/125 ausgenommen.

Fiir Details sind die Reglemente auf
www.fnch.ch unter Springen > Regle-
mente zu konsultieren.

Monika Elmer, Chefin Technik



Discipline Saut

Adaptations du
Reéglement du Sport Poney (RSP)

Quelques points du réglement du Sport
Poney ont été remaniés d’entente avec la dis-
cipline Saut, les associations régionales, les
responsables du Sport Poney ainsi que
d’autres milieux concernés, et ils entrent en
vigueur le 15 février 2017.

Ces modifications exceptionnelles ont été
déterminées par le nombre en constant recul
des épreuves pour poneys et le nombre insuf-
fisant de cavalieres et de cavaliers qualifiés
pour le championnat suisse Poney 2016.
Coup d’ceil sur les adaptations les plus
importantes:

Degrés P40 a P80 Formation

Désormais, les épreuves pour poneys
peuvent étre proposées comme épreuves de
formation a partir de 40 cm. Les épreuves de
formation (P40-P80) ne prévoient aucune
limite de somme de gains. Il s’agit d’épreuves
de baréme A sans chronométrage.

Degrés P50/P55 et P60/65

Désormais, les épreuves pour poneys
peuvent étre proposées a partir du degré
P50/55.

6.2 al. 6 Regroupement d’épreuves

La possibilité de regrouper des épreuves a
été élargie. Dans ce contexte, les respon-
sables du Sport Poney souhaitent largement
qu’il soit au moins possible d’établir le clas-
sement en fonction du degré concerné. Des
clarifications sont en cours pour déterminer
les possibilités techniques, les investisse-
ments et les colts pour 2018.

L’annexe 2 du RSP offre une bonne vue d’en-
semble des degrés possibles et des limites
correspondantes.

Réglement de saut (RS)

SR 11.29 Epreuves jumelées B/R
Découlant des modifications du Reglement
du Sport Poney, il est désormais possible de
proposer une nouvelle catégorie B/R.

Les épreuves de brevet B60 a B105 peuvent
désormais étre jumelées avec des épreuves
pour poneys. Dans cette catégorie, les
poneys prennent le départ soit au début, soit
ala fin de I'’épreuve, et les distances doivent
étre adaptées de fagon conforme pour les
poneys. Un classement commun est établi.

— Communications FSSE — u

RS 11.22 Epreuves pour les détenteurs
de la licence R

Dans I'optique de la promotion de la reléve,
les cavalieres et les cavaliers jusqu’a 14 ans
participant avec des chevaux ne sont pas
soumis a la limite vers le haut de la somme
de points dans les épreuves des catégories
R/N110/115 et R/N120/125, en analogie avec
les poneys montés par des cavaliéres et des
cavaliers jusqu’a 16 ans.

Pour les détails, il convient de consulter
les réglements sur www.fnch.ch sous
Saut/Réglements.

Monika Elmer, cheffe technique

Qualifikationsbhedingungen
fiir die Teilnahme an inter-
nationalen Turnieren

Das Leitungsteam Voltige des SVPS hat Qua-
lifikationsbedingungen fiur die Teilnahme an
internationalen Turnieren erarbeitet. Die Ein-
zel-Voltigiererin / der Einzel-Voltigierer der
Kategorien Junioren und Elite muss innerhalb
der letzten 24 Monate bis zum definitiven
Nennschluss mindestens 2x die Note 6.0
erreicht haben. Bei der Stufe Children muss
in der Kategorie BJ mindestens 2x die Note
6.3 oder in der Kategorie LJ mindestens 2x
die Note 6.0 erreicht werden, dies innerhalb
der letzten 12 Monate bis zum definitiven
Nennschluss. Gruppen und Pas de de Deux
missen ebenfalls in 12 Monaten 2x die Note
6.0 erreicht haben. Kadermitglieder haben
Vorrang bei der Vergabe fir Startplatze an
einem CVI.

Weiter ist ein neues Nennformular auf
Deutsch und Franzdsisch verfugbar. In
Zukunft wird keine Nennung mehr angenom-
men, die nicht mit diesem offiziellen und voll-
standig ausgefullten Formular des SVPS ein-
gereicht wurde.

Die Qualifikationskriterien und die Nennfor-
mulare sind auf Deutsch und Franzdsisch
verflgbar unter:

www.fnch.ch > Disziplin > Voltige > Qua-
lifikationen / Selektionen

Monika Bieri, Chefin Sport

Conditions de qualification pour
la participation aux tournois inter-
nationaux

Le directoire Voltige de la FSSE a travaillé les
conditions de qualification pour la participa-
tion aux tournois internationaux. Les athlétes
individuels Juniors et Elite ont besoin, au
cours des derniers 24 mois jusqu’au délai
d’engagements définitif, d’au minimum 2x la
note de 6,0. Pour les Children, la note mini-
male est 2x 6,3 en catégorie BJ ou 2x 6,0 en
catégorie LJ, tout ceci au cours des derniers
24 mois jusqu’au délai d’engagements défi-
nitif. En ce qui concerne le groupe et le Pas-
de-Deux, ils doivent avoir atteint, au cours
des douze derniers mois, la note minimale de
2x 6,0. Les membres des cadres restent prio-
ritaires lors de I'attribution des possibilités de
départ pour les CVI.

Un nouveau formulaire d’inscription est éga-
lement disponible. Aucune inscription ne sera
acceptée si elle n’est pas faite avec le formu-
laire officiel de la FSSE contenant toutes les
informations demandées.

Les conditions de qualification et les formu-
laires d’inscription sont maintenant dispo-
nibles en version allemande et francaise.

www.fnch.ch > Discipline > Voltige >
Qualifications/sélections

Monika Bieri, cheffe sport
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Kontakt — Contact

Geschéftsstelle SVPS - Secrétariat FSSE
Papiermuhlestrasse 40H, Postfach 726
CH-3000 Bern 22

Tel. 031 335 43 43, Fax 031 335 43 58
www.fnch.ch

Offnungszeiten - Heures d’ouverture
Montag bis Freitag — Lundi-vendredi
8.00-12.00, 13.30-17.00

Online-Portale - Portails en ligne
my.fnch.ch

Lizenzen & Gebulhren bezahlen, Daten verwal-
ten, fiir Veranstaltungen nennen, fir Lizenz-
priifungen anmelden, Resultate abfragen —
Payer des licences & taxes, gérer les données,
inscription des chevaux & cavaliers/meneurs
aux manifestations, inscription pour des exa-
mens de licence, consulter des résultats

info.fnch.ch

Nach Resultaten, Auslandstarts, Ausbildungs-
kursen & Personen suchen — Rechercher par
résultats, départs internationaux, cours de
formation et personnes

Mobile App

Nie mehr den Nennschluss verpassen!

Ne ratez plus jamais le délai d’engagement
d’une manifestation!

www.fnch.ch > Service > Mobile App

Support-Plattform - Plateforme
d’assistance

support.fnch.ch

Fur Organisatoren von Pferdesportveranstal-
tungen und Nutzer von «Rosson»

Pour des organisateurs de manifestations de
sports équestres et utilisateurs de «Rosson»

Ressorts
Auslandstarts — Départs a I’étranger
Tel. 031 335 43 53, aus@fnch.ch

Ausschreibungen, Veranstaltungskalender

Verzeichnis der Offiziellen
Liste des officiels

Verabschiedung per Ende 2016
Cessation de fonction pour la fin de
l'année 2016

Fahrerbrevet Richter und Fahrrichter
Juge de brevet d’attelage et juge
d’attelage

Schneider Erhard, Burgdorf

Dressurrichter M
Juge de dressage M
Gerber Trudy, Aarberg

Springen Juryprasident
Président de Jury saut
Roth Hans, Kittigen

Springrichter National
Juge de saut national
Bertholet Michel, Villiers

Riicktritt per Ende 2016
Démission pour la fin de I'année 2016

Juryprasident Springen

Président de Jury Saut
Hulsdell Jirgen, St-Maurice

Ordnungsmassnahmen
Mesures d’ordre

Entscheide der Sanktionskommission

Décisions de la Commission des sanctions

Ronja Fassbind, Davos Platz
CS Diepoldsau SG, 26.-28. August 2016

- nicht bezahlen des Nenngeldes

- Verstoss gegen Anhang |, Ziff. 11.1, Abs. 2,
lit. p, GR SVPS

Entscheid:

- Busse und Bearbeitungskosten

- Publikation im Bulletin SVPS

Ronja Fassbind, Davos Platz

CS Diepoldsau SG, du 26 au 28 aodt 2016

— Non-paiement de la finance d’engagement

— Infraction a I'annexe I, art. 11.1, al. 2, litt. p
du RG FSSE

Décision:

- Amende et émolument

— Publication dans le Bulletin FSSE

Carole Degenmann, Aegerten

CS Riggisberg BE, 25.-26. Juni 2016

- nicht bezahlen des Nenngeldes

- Verstoss gegen Anhang |, Ziff. 11.1, Abs. 2,
lit. p, GR SVPS

Entscheid:

- Busse und Bearbeitungskosten

— Publikation im Bulletin SVPS

Carole Degenmann, Aegerten

CS Riggisberg BE, du 25 au 26 juin 2016
— Non-paiement de la finance d’engagement
— Infraction a I'annexe I, art. 11.1, al. 2, litt. p

du RG FSSE

Décision:

— Amende et émolument

— Publication dans le Bulletin FSSE

Renzo Nespoli, Novazzano

CS Zuoz GR, 12.-14. August 2016

- positiver Dopingbefund

- Verstoss gegen Art. 11.1 Abs. 2, lit. d
und m, Anhang | zum GR SVPS

Avant-programmes, calendrier des «Bulletin» Redaktionsschluss und Erscheinungsdaten

manifestations ~ o . 0

Tel. 031 335 43 51, ver@fnch.ch Cléture de rédaction et dates de parution

Drucksachen — Imprimés Nr. Ausschreibungen Redaktionsschluss Erscheinungsdatum
Tel. 031 335 43 43, dru@fnch.ch N° Avant-programmes Cléture de rédaction Date de parution
Finanzen - Finances 3 Mo/Lu_13. 02. 2017 Di/Ma_ 21. 02. 2017 Mo/Lu_13. 03. 2017
VL B EEB 4848, (U EINE e 4 Mo/Lu_20. 03. 2017 Di/Ma_ 28. 03. 2017 Di/Ma__18. 04. 2017
Kommunikation - Communication 5 Di/Ma 18. 04. 2017 Di/Ma 25, 04. 2017 Mo/Lu 15. 05. 2017
Tl @) Efeto 4% Ele (i ely 6 Mo/Lu_15. 05. 2017 Di/Ma_30. 05. 2017 Mo/Lu_19. 06. 2017
Leistungssport — Sport de compétition 7 Mo/Lu19. 06. 2017 Di/Ma_ 27. 06. 2017 Mo/Lu_17. 07. 2017
Tel. 031 335 43 41, info@fnch.ch 8 Mo/Lu_17. 07. 2017 Mi/Me 02. 08. 2017 Mo/Lu_21. 08. 2017
Lizenzen & Brevets - Licences & Brevets 9 Mo/Lu 21. 08. 2017 Di/Ma 29. 08. 2017 Mo/Lu 18. 09. 2017
Tel. 031 335 43 47, lic@fnch.ch 10 Mo/Lu_18. 09. 2017 Di/Ma_ 26. 09. 2017 Mo/Lu_16. 10. 2017
Nachwuchsférderung, Ausbildung Offizielle 11 Mo/Lu 16. 10. 2017 Di/Ma_ 24.10. 2017 Mo/Lu_13. 11. 2017
Promotion de la reléve, formation des officiels 12 Mo/Lu_13. 11. 2017 Di/Ma_21. 11. 2017 Mo/Lu_11. 12. 2017

Tel. 031 335 43 63, offizielle@fnch.ch ) B i . i
) ) Der Einsendeschluss fur Ausschreibungen ist immer 14 Tage vor Redaktionsschluss

e e R s (siehe «Allgemeine Bestimmungen zu den Ausschreibungen»).

Registre des chevaux de sport, passeports

des équidés

Tel. 031 335 43 50, reg@fnch.ch

Le délai pour les avant-programmes est toujours 14 jours avant la clbture de rédaction
(voir «Prescriptions générales pour les avant-programmes»).
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Entscheid:

- Sperre von Renzo Nespoli (vier Monate)
und dem Pferd CALEEN (sechs Monate)
- Busse, Bearbeitungskosten und Analyse-

kosten
- Publikation im SVPS Bulletin
- Disqualifikation
- Rlckgabe der Preise

Renzo Nespoli, Novazzano

CS Zuoz GR, du 12 au 14 aodt 2016

— Résultat positif au contréle de dopage

- Violation de I'annexe |, ch. 11.1, al. 2, litt. d
etm, du RG FSSE

Décision:

— Suspension de Renzo Nespoli (quatre
mois) et du cheval CALEEN (six mois)
— Amende, émolument et frais d’analyse
— Publication dans le Bulletin FSSE

- Disqualification
— Restitution de tous les prix

Thomas Réaber
Prasident der Sanktionskommission
Président de la Commission des sanctions

— Formation et formation continue — u

Medikationskontrollen
Résultats des contréles de
médications

CC Thayngen SH, 10.-12. Dezember 2016
SCEILIG LUIGI, Holenstein Barbara
RAIKO DE COEUR, Schoch Monika

FLY IN SUNSET, Ammann Ladina

CS Henau SG, 27.-30. Dezember 2016
CORTINA VI CH, Jud Valerie

WITRYVILLE, Thir Roland

CAPTAIN JACK SPARROW GG, Schrack-
mann Raphael

Bei den Pferden, welche an den obigen Ver-
anstaltungen einer Kontrolle unterzogen
wurden, sind keine verbotenen Substanzen
gefunden worden.

Lors d’un contréle effectué sur les chevaux
pendant les concours mentionnés ci-dessus,
aucune substance prohibée n’a été décelée.

VETKO/COVET
LGC, Newmarket (GB)

Ausbildung der Offiziellen — Formation des officiels
Ausbildungskalender — Calendrier de formation

Datum und Ort Kurs/Priifung, Teilnehmer und Thema Sprache
Date et lieu Cours/épreuve, participants et theme Langue
Springen - Saut
—
12.06.2017 Richterkurs lll / Cours de juges Il d/f
Bern, SVPS (fiir Richteranwarter im 1. oder 2. Jahr)

18h00-20h00

02.09.2017
Avenches
09h00

02.09.2017
Avenches
11h00

02.09.2017
Avenches
13h00

02.09.2017
Avenches
15h30

02.09.2017
Avenches
15h30

(pour Candidats-juges/1™ ou 2° année)

Cours de juges |
(Candidats-juges/1© année)

Cours de juges Il
(Candidats-juges/2° année)

Cours pour les PJ
(2 ans JN)

Examen théorique pour les PJ

Examen théorique pour les JN
(CJ aprés 2 ans)

Resultate der Lizenzpriifungen
Résultats des examens de licence

Erwerb der R-Lizenz Dressur gestiitzt
auf Resultate in Dressurpriifungen

GA 07, GA 08, GA 09 oder GA 10 im 2016
Obtention de la licence R de dressage
sur la base des résultats obtenus dans
des épreuves de dressage FB 07, FB 08,
FB 09 ou FB 10 en 2016

Durst Michelle, Guntmadingen, 04.01.2017
Zust Karin, Sissach, 11.01.2017

Erwerb der R-Lizenz Springen gestiitzt
auf Resultate in Stilpriifungen im 2016
Obtention de la licence R de saut sur
la base des résultats obtenus dans

des épreuves de style en 2016

Sutter Seraina, Zofingen, 04.01.2017
Haenni Loise, La Neuveville, 26.01.2017

Meldetermin und -stelle Leitung
Délai et lieu d’inscription Direction

01.06.2017 G. Lachat
offizielle@fnch.ch

21.08.2017 P. Burkhard
offizielle@fnch.ch

21.08.2017 P. Burkhard
offizielle@fnch.ch

21.08.2017 P. Burkhard
offizielle@fnch.ch

21.08.2017 P. Burkhard
offizielle@fnch.ch

21.08.2017 P. Burkhard

offizielle@fnch.ch
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ﬂ — Aus- und Weiterbildung —

09-10.09.2017 Examen pratique pour les JN f 21.08.2017 P. Burkhard
Fenin Toute la journée offizielle@fnch.ch
09-10.09.2017 Examen pratique pour les PJ f 21.08.2017 P. Burkhard
Fenin Toute la journée offizielle@fnch.ch
06.10.2017 Richterkurs | d 25.09.2017 M. Elmer
Bern, SVPS (offen fiir Richteranwarter im 1. Jahr) offizielle@fnch.ch
16.00
06.10.2017 Richterkurs I d 25.09.2017 M. Léchner
Bern, SVPS (offen fiir Richteranwarter im 2. Jahr offizielle@fnch.ch
16.00 und mit absolviertem Kurs |)
06.10.2017 Kurs fiir JP d 25.09.2017 C. Bodmer
Bern, SVPS (offen fiir NR nach friihestens 2 Jahren) offizielle@fnch.ch
16.00
13.10.2017 Theoretische Priifung fiir JP d 25.09.2017 P. Burkhard
Bern, SVPS (offen fiir NR nach frithestens 2 Jahren offizielle@fnch.ch M. Elmer
16.00 und mit absolviertem Kurs fiir JP)
13.10.2017 Theoretische Priifung NR d 25.09.2017 P. Burkhard
Bern, SVPS (offen fiir Richteranwarter nach 2 Jahren offizielle@fnch.ch M. Elmer
16.00 und mit absolvierten Kursen | & 1)
03.-05.11.2017 Praktische Priifung fiir JP d 25.09.2017 M. Léchner
Fehraltorf (CS) (offen fiir alle NR, welche die Theorie offizielle@fnch.ch C. Bodmer
ganzer Tag bestanden haben)
03.-05.11.2017 Praktische Priifung fiir NR d 25.09.2017 M. Léchner
Fehraltorf (CS) (offen fiir alle RA, welche die Theorie offizielle@fnch.ch C. Bodmer
ganzer Tag bestanden haben)
11.11.2017 Journée d’échange d’expériences f 01.11.2017 P. Burkhard
Avenches (Romandie) offizielle@fnch.ch
10h00
18.11.2017 ERFA-Tagung Ostschweiz d 31.10.2017 P. Burkhard
Weinfelden, (offen fiir alle RA, NR und JP) offizielle@fnch.ch M. Léchner
Thurgauerhof
09.00
25.11.2017 ERFA-Tagung Zentralschweiz d 31.10.2017 P. Burkhard
Bern, SVPS (offen fiir alle RA, NR und JP) offizielle@fnch.ch M. Elmer
09.00
Springen Parcoursbauer - Saut constructeur de parcours
—
25.03.2017 Parcoursbauer Grundkurs / d/f 17.03.2017 G. Lachat
Bern, SVPS Constructeur de parcours cours de base offizielle@fnch.ch
ganzer Tag Obligatorisch fiir PB Brevet | /
Obligatoire pour les CP Brevet |
10./11.11.2017 Priifung: Pracoursbauer Brevet I-1ll / d/f 31.10.2017 G. Lachat

Bern, SVPS
ganzer Tag
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Examen: Constructeur de parcours Brevet I-1l1

offizielle@fnch.ch



N

Fahren - Attelage

25.02.2017
Bern, SVPS

Richter- und Parcoursbauer

Cours de juges et constructeurs de parcours

31.01.2017
offizielle@fnch.ch

— Formation et formation continue — !

D. Withrich

Brevetrichter/-instruktoren - Juges de brevet/-instructeurs

01.03.2017
Bern, SVPS
ganzer Tag/jour entier

01.03.2017
Bern, SVPS
ganzer Tag/jour entier

Reaktivierungskurs fiir Brevetrichter A und B/-instruktoren,
welche den obligatorischen Kurs 2014 nicht gemacht haben /

Cours de réactivation pour les juges A et B/-instructeurs
qui n’ont pas fait le cours obligatoire en 2014

Brevetrichter B/-instruktorenkurs fiir
NEUE Brevetrichter B und -instruktoren /

Cours pour des futurs juges B/

01.02.2017
offizielle@fnch.ch

R. Gantenbein
H. Wolf

-instructeurs de brevet 01.02.2017 R. Gantenbein
offizielle@fnch.ch H. Wolf

Obligatorischer Kurs fiir alle Offiziellen der Disziplinen zum Thema «Konfliktmanagement» -

Cours obligatoire pour tous les officiels des disciplines sur le theme «Gestion des conflits»

02.03.2017 Avenches, Haras National 21.02.2017 HR Concept
jeudi 18h00-22h00 offizielle@fnch.ch und Training
21.03.2017 Weinfelden, Hotel Thurgauerhof 11.03.2017 HR Concept
Dienstag 18.00-22.00 offizielle@fnch.ch und Training
28.03.2017 Bern, SVPS 18.03.2017 HR Concept
Dienstag 18.00-22.00 offizielle@fnch.ch und Training
19.10.2017 Weinfelden, Hotel Thurgauerhof 09.10.2017 HR Concept
Donnerstag 18.00-22.00 offizielle@fnch.ch und Training
31.10.2017 Avenches, Haras National 21.10.2017 HR Concept
mardi 18h00-22h00 offizielle@fnch.ch und Training
02.11.2017 Bern, SVPS 23.10.2017 HR Concept
Donnerstag 18.00-22.00 offizielle@fnch.ch und Training

Anmelden unter offizielle@fnch.ch, Teilnehmerzahl beschrankt!/Inscription a offizielle@fnch.ch, nombre de participants limité!

Tierarzte / Vétérinaires

21.02.2017
8.00-13.00

21.02.2017
14.30-19.00

Identifikationskurs von Pferden 2017 /
Cours d’identification équine 2017

SVPS-Turniertierarztkurs /

FSSE séminaire pour vétérinaires de concours

01.02.2017
offizielle@fnch.ch

01.02.2017
offizielle@fnch.ch

S. Montavon

M. Hermann

02 /13.02.2017 «Bulletin» 35



! — Aus den Mitgliederverbanden —

Informationen aus dem ZVCH -
Informations de la FECH

ZVCH-Zuchtkonferenz in Bern

Viele Fragen und mdgliche
Antworten

Die Mitgliederversammlung des ZVCH am
Grlindonnerstag in Wangen an der Aare wird
sich mit interessanten Fragen zu beschafti-
gen haben. Dies wurde an der traditionellen
Zuchtkonferenz des Verbandes Ende Januar
im NPZ Bern deutlich. Engagiert diskutierten
Prasidenten und Geschéftsflhrer der regio-
nalen Zuchtvereinigungen Antrage, die vom
Vorstand erlautert wurden. Dabei ging es um
die Strategie, den Verband in zuchttechni-
scher Hinsicht auf Kurs und sein Dienstleis-
tungsangebot trotz angespannter Finanzlage
aufrechterhalten zu kdnnen.

Obschon im vergangenen Jahr der Verband
durch ausserordentliche Ereignisse wie das
Jubildum und die Gastgeberrolle an der
Generalversammlung des Weltzuchtverban-
des, die in Genf stattgefunden hat, zusatzlich
auch finanziell gefordert war, konnte die
Finanzverantwortliche, Elisabeth Joss, fest-
stellen, dass man alles geméass Budget im
Griff habe. Dies, obwohl bei den Fohlenge-
burten abermals ein Riickgang um zehn Pro-
zent festgestellt werden musste. Beitragsbe-
rechtigt waren noch 433 Fohlen, doch
konnte durch das ge&nderte Beitragssystem
des Bundes die finanzielle Einbusse dank
hoherer Beitrdge pro Fohlen kompensiert
werden. Dennoch bereitet der Schwund an
registrierten Fohlen naturlich Sorge, wie Préa-
sident Michel Dahn festhielt.

Suche nach Ausgewogenheit

Die Vorschlage zur Gestaltung der Zukunft
beruhen auf dem Streben nach Ausgewogen-
heit mit dem Ziel, an bewéahrten Grundsatzen
festzuhalten, der Entwicklung jedoch Rech-
nung zu tragen und damit eben auch zu Kom-
promissen bereit zu sein. Dabei geht es kei-
neswegs um Kompromisse bei den
Qualitatsanforderungen. Vielmehr soll den
unterschiedlichen Bedirfnissen der Zlchter-
schaft mdglichst umfassend Rechnung
getragen werden, ohne den auch internatio-
nal auf grosse Beachtung gestossenen Qua-
litdtsstandard in irgendeiner Form zu geféahr-
den.SowirddasThemaEinzeldeckbewilligung
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genauso zur Debatte stehen wie die Ausge-
staltung der Hengstkdrung. Die Einflhrung
und Gestaltung eines Gesundheitslabels fir
Stuten wird ebenso Thema sein wie ein gros-
sen Zuchtstallen moégliches Entgegenkom-
men betreffend Fohlenschauen. Auch das
weitere Vorgehen in den zahen Verhandlun-
gen mit dem Verband Cheval Suisse wird zur
Debatte gehéren sowie das Aufzeigen mog-
licher Sparmassnahmen bzw. Effizienzstei-
gerungen. Dies sind nur einige Stichworte im
Hinblick auf die Mitgliederversammlung.

Bereits steht fest, dass die diesjahrige Swiss
Breed Classic abermals in Chalet-a-Gobet
stattfinden wird. Die CH-Pramienzuchtstu-
tenschau wird wiederum in Avenches zur
Austragung gelangen. Erfreut zur Kenntnis
genommen wurde an der Zuchtkonferenz die
Information, dass dieses Jahr die SM CH-
Sportpferde durch keinerlei Datenkollisionen
beeintrachtigt werde. HIS.

24, Suisse Elite-Fohlenauktion
am 5. August 2017

Einmal mehr im Rahmen des
CS Galgenen

Bereits zum dritten Mal wird am 5. August
2017 die Suisse Elite-Fohlenauktion des Ver-
eins Schweizer Sportpferde VSS im Rahmen
des CS Galgenen stattfinden. Die Vorselek-
tion der Fohlen ist am 24. Juni in der Anlage
von Felix Widmer in Rickenbach und am
25. Juni in Avenches vorgesehen.

An der am CSI Basel abgehaltenen General-
versammlung des Vereins trat Peter Matzinger
vom Présidentenamt zurlick. An seiner Stelle
wurde der bisherige Geschaftsfiihrer Marc
Friedli gew&hlt. Matzinger wird aber als Vize-
prasident weiterhin dem Vorstand angehoren.
Neu in den Vorstand gewahlt wurde Josef Stei-
ner, der in Lauerz einen Zucht- und Pensions-
stall fuhrt. Als Geschéftsfiihrerin wird das bis-
herige Vorstandsmitglied Corinne Hirt amten.
Wie bereits vor Jahresfrist angekiindigt, trat
der Auktions-OK-Prasident Daniel Steinmann
von diesem Amt zurlick. Er wird jedoch wei-
terhin dem OK angehoren, einem OK (bri-
gens, das aus der gleichen, auch im Hinblick
auf die Auktion 2017 voll motivierten Crew
besteht. Auch der neue VSS-Président wird
im OK mitwirken. Daniel Steinmann sieht der
24. Suisse Elite-Fohlenauktion optimistisch
entgegen. «Auch der VSS-Vorstand wird sich
mehr einbringen. Alle sind motiviert. Es wird
alles funktionieren», ist er Gberzeugt.

Feierlich geehrt

Vor grossem Publikum als CH-Pferd des Jah-
res geehrt wurde Darko of de Niro ZS CH (De
Niro — Gagneur), gezlichtet von Thomas
Schneider, Bevaix, im Besitz von Mauz Zell-
weger-Schmidhauser. Reiterin des beindru-
ckenden, als Fohlen an der Auktion 2004 in
Ruswil versteigerten Pferdes ist Charlotte
Lenherr aus Pfyn.

Zum CH-Zichter des Jahres erkoren und
geehrt wurde Raymond Martin, Elevage du
Record, Penthaz. Der engagierte Ziichter und
seine Frau Carla durften 2016 die Geburt des
70. Fohlens aus ihrer Zucht erleben, deren

Raymond und Carla Martin wurden am CSI Basel vor grossem Publikum geehrt.
Raymond et Carla Martin ont été honorés devant le grand public du CSI Basel.

Katja Stuppia



Grundstein 1972 mit der Stute Stella gelegt
worden war. Viele gute Pferde aus der Zucht
du Record wéren zu erwéhnen, so beispiels-
weise der von Mélody Johner international in
Dreistern-CC-Prifungen erfolgreich vorge-
stellte Frimeur du Record CH. Raymond Mar-
tin setzte sich auch in verschiedenen Funk-
tionen tatkraftig fir die Belange der
CH-Sportpferdezucht ein, so unter anderem
im Vorstand des Verbandes Schweizerischer
Pferdezuchtorganisationen VSP und im OK
der Schweizer Meisterschaft CH-Sportpferde
als Prasident und als Vizepréasident. Er ist
Ehrenmitglied des ZVCH.

Warmblut-Stuten

Qualifikationsmodus fiir die CH-
Pramienzuchtstutenschau 2017

Die CH-Pramienzuchtstutenschau findet am
Samstag, 22. Juli 2017, in Avenches statt. Das
Ressort Zucht des Zuchtverbandes CH-
Sportpferde hat den Qualifikationsmodus fiir
die CH-Pramienzuchtstutenschau 2017 wie
folgt festgelegt.

Eine CH-Warmblutstute mit einem Identifika-
tionspapier des ZVCH (Abstammungsschein
oder Identitatsausweis) ist zur Teilnahme an
der CH-Préamienzuchtstutenschau 2017 qua-
lifiziert, wenn sie folgende Bedingungen
erfillt:

Dreijdhrige Stuten

— Abstammung: mindestens 4 Generationen
ausgewiesen (vater- und mutterlicherseits);
Vater und/oder Mutter Kategorie Stud-
Book

— Exterieur: Exterieurnotensumme am Feld-
test (Typ/Koérperbau/Gang) von 21 oder
mehr, keine Teilnote unter 6

— Leistung: Durchschnittsnote aus dem Feld-
test (Freispringen und Grundgangarten
unter dem Reiter) von 6 oder mehr

Vierjahrige Stuten

— Abstammung: mindestens 4 Generationen
ausgewiesen (vater- und mutterlicherseits);
Vater und/oder Mutter Kategorie Stud-Book

— Leistung: qualifiziert fur die Schweizer
Meisterschaft der CH-Sportpferde (Final
Promotion) 2017 (Springen, Dressur) in ihrer
Altersklasse per 21.7.2017.

Ist die Stute bei Nennschluss noch nicht qua-

lifiziert, so ist die Anmeldung provisorisch. Der

Besitzer ist verantwortlich, dass der Herde-

buchstelle bis zum 21.7.2017 die entsprechen-

den Nachweise der Qualifikation vorliegen.

— Infos des associations membres — u

Die Verwandtenleistung wird nicht berlick-
sichtigt.

Die dreijahrigen Stuten werden bei der Ran-
gierung nach Dressur und Springen unter-
schieden. Die Einteilung erfolgt aufgrund der
Abstammung. Es zahlt der Vater. Ist dieser
ein Doppelvererber, wird der Muttervater mit
herangezogen. Der Ziichter meldet entspre-
chend an. Die Kontrolle der Zuteilung erfolgt
durch den ZVCH.

Anlasslich der CH-Préamienzuchtstutenschau
werden die Stuten im Exterieur an der Hand
beurteilt.

Besitzer von dreijahrigen Stuten, die sich an
den Feldtests fir die CH-Pramienzuchtstu-
tenschau qualifiziert haben, erhalten automa-
tisch durch die Herdebuchstelle ein Anmel-
deformular. Die Abstammungsscheine der
qualifizierten Stuten verbleiben bei der Her-
debuchstelle.

Anmeldeschluss ist Montag, der 3. Juli 2017
(Datum des Poststempels — A-Post!). Die
Anmeldungen sind zu richten an die Herde-
buchstelle in Avenches.

Reservieren Sie sich schon heute den 22. Juli
2017 fur einen Ausflug nach Avenches!

Die Herdebuchstelle

Sonntag, 26.2.2017 NPZ
Hengste in Bern

Am Sonntag, 26.2.2017, fihrt das NPZ in Bern
seine traditionelle Hengstvorfiihrung durch.
Mit neuem Datum und Ablauf ist dieser
beliebte Treffpunkt der Zichter der Auftakt
der Decksaison 2017.

Schriftkorung -
neue Hengste ab 2017

Die folgenden Hengste wurden durch das
Ressort Zucht aufgrund ihrer guten Nach-
zuchtleistung neu auf dem Schriftweg fur
die Schweiz gekdrt.

Weitere Informationen:

siehe Hengstkatalog ZVCH 2017 oder
unter www.swisshorse.ch

25. Verkaufsschau CH-Sportpferde
in Delémont

Am 20. Februar 2017 Anmelde-
schluss fiir Verkaufspferde

Am Samstag, 8. April 2017, wird in der
Reithalle Pré-Mo in Delémont die bereits
25. Verkaufsschau fir CH-Sportpferde
stattfinden. Verkaufspferde fUr diese
traditionelle und viel beachtete Schau
kénnen noch bis am Montag,

20. Februar 2017, angemeldet werden.
Anmeldeformulare und Bedingungen
sind auf www.swisshorse.ch zu finden.
Ausflhrliche Informationen waren auch
im Bulletin Nr. 1/2017 publiziert.
Auskunft erteilen auch gerne die
Geschéftsstelle des ZVCH,

Tel. 026 676 63 40, sowie Christiane
Guerdat, Delémont, Tel. 079 251 28 39.

Um 11 Uhr beginnt der Tag mit einem Zlch-
terbrunch umrahmt von einem Fachvortrag.
Vorgestellt wird die Online-Anpaarungshilfe
der Groupe France Elevage GFE.

Ab 15 Uhr heisst es dann «Blhne frei» fir die
Hengste. Volker Raulf wird wie gewohnt
durch das Programm fiihren und das Publi-
kum mit seinen kompetenten Kommentaren
begeistern und mitreissen. Eine franzdsische
Ubersetzung ist ebenfalls neu vorgesehen.
Neben vielen bekannten Hengsten aus der
Schweiz wird auch das Dressurpferdezent-
rum Lodbergen aus Deutschland mit flnf
Hengsten teilnehmen. Sie prasentieren unter
anderem For Romance, der gerade neu fir
den ZVCH gekort werden konnte.

Weitere Infos unter www.npz.ch.

Wir sehen uns an der Hengstvorfiihrung
in Bern am 26.2.2017!

Approbation par voie écrite -
Nouveaux étalons dés 2017

Les étalons suivants ont été approuvés
pour la Suisse par le département élevage
par voie écrite pour les bonnes performan-
ces de leur descendance.

Informations supplémentaires:

voir catalogue des étalons FECH 2017 ou
sur www. swisshorse.ch

Name
Nom

Abstammung
Origines

Besitzer / Ansprechpartner
Propriétaire / Personne de contact

*2009/0L /172 cm
Dunkelbraun/bai foncé

For Romance

Fiirst Romancier — Sir
Donnerhall — Don Schufro

Dressurpferdezentrum Lodbergen GmbH,
Loningen (DE)
dito

*2007 /HA /170 cm
Braun/bai

Tannenhof’s
Fahrenheit

Noble Roi XX

Fidertanz — De Niro —

Gesttit Tannenhof, Heidenrod-Watzelhain (DE)
Reproduktionsstation NPZ/CEN, Bern
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Ordentliche Mitglieder-
versammliung ZVCH 2017

Datum: Donnerstag, 13. April 2017
Beginn: ab 9 Uhr Eingangskontrolle,
Versammlungsbeginn punktlich
um 9.30 Uhr!

Hotel Al Ponte, Wangenstr. 55,
3380 Wangen a.d.A. BE

Ort:

Termin fur die Eingabe von Antragen
zuhanden der Mitgliederversammliung:
16.3.2017 (schriftlich)

Mitgliedschaft ZVCH

Erfiillung der Vereinspflicht zur
Teilnahme am Concours

Seit dem 1.1.2017 missen alle Teilnehmer an
Pferdesportprifungen gemass Reglement
des SVPS Mitglied in einem anerkannten Ver-
ein/Verband sein.

Mit der Mitgliedschaft im Zuchtverband CH-
Sportpferde ZVCH ist diese Vereinspflicht
erflllt. Das gilt fir Sport- und Aktivmitglieder.
Fur Informationen zur Mitgliedschaftim ZVCH
siehe: http://www.swisshorse.ch/de/zuech-
ter-mitglieder/mitgliedschaft/

FECH-Conférence d’élevage a Berne

De nombreuses questions et
des réponses possibles

L'assemblée des membres de la FECH du
Jeudi saint a Wangen a.A. devra se pencher
sur des questions intéressantes. Cela a été
confirmé lors de la traditionnelle conférence
d’élevage de la fédération fin janvier au CEN
a Berne. Les présidents et gérants des orga-
nisations d’élevage régionales ont débattu les
requétes, illustrées par le comité. |l s’agissait
de la stratégie pour maintenir la fédération a
son niveau actuel en matiere d’élevage et de
poursuivre les prestations de service malgré
la situation financiére tendue.

Bien que la fédération a aussi été fortement
sollicitée 'année derniere sur le plan financier
en raison d’événements exceptionnels,
comme son jubilé et le role d’héte lors de
I'assemblée générale de la Fédération mon-
diale d’élevage qui s’est déroulée a Genéve,
la responsable des finances, Elisabeth Joss,
a pu constater que le budget était tenu. Et
ceci malgré un nouveau recul des naissances
de poulains de 10%. 433 poulains avaient
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Assemblée ordinaire des
membres FECH 2017

Date: Jeudi 13 avril 2017

Heure: des 9h00 contrdle de I'entrée,
début ponctuel de I'assemblée a
9h30!

Hotel Al Ponte, Wangenstr. 55,
3380 Wangen a.A./BE

Lieu:

Délai de remise des requétes a I'attention
de ’Assemblée des membres:
16.3.2017 (par écrit)

encore droit aux subventions, mais grace au
nouveau systéme de contributions de la
Confédeération, la perte financiéere a été com-
pensée par 'augmentation des contributions
pour chaque poulain. Néanmoins, la diminu-
tion du nombre de poulains enregistrés nous
préoccupe, évoque le président Michel Dahn.

Recherche d’un équilibre
Les propositions pour structurer I'avenir se
basent sur la volonté a trouver un équilibre
pour maintenir les principes bien établis, mais
en tenant compte du développement, tout en
étant prét a faire des conciliations. Par contre,
en aucun cas il sera question de faire des
compromis en ce qui concerne les exigences
a la qualité. Il faudra plutét tenir compte des
divers besoins des éleveurs, sans pour autant
compromettre le niveau de la qualité, ce qui
a suscité également un vif intérét a I’échelle
internationale. La question du permis de sail-
lie individuel, tout autant que la structuration
de I'approbation des étalons seront égale-
ment abordées. Lintroduction et la concep-
tion d’un label qualité de santé pour les
juments sera aussi traité, ainsi qu’un arran-
gement pour les concours de poulains dans
les grandes écuries d’élevage. Aussi, la pro-
cédure a suivre dans les négociations ardues
avec la fédération Cheval Suisse feront partie
des débats tout comme la mise en évidence
de mesures d’économie possibles, resp. une
amélioration des rendements. Ce ne sont que
quelques mots-clés en vue de I'assemblée
des membres.
Il est déja certain que le Swiss Breed Classic
de cette année se déroulera a nouveau au
Chalet-a-Gobet. Le concours des juments
CH sélectionnées aura de nouveau lieu a
Avenches. La conférence d’élevage était heu-
reuse d’apprendre que le CS des chevaux de
sport CH ne sera compromis par aucune col-
lision de date avec d’autres manifestations.
HIS.

24¢ Vente aux enchéres de poulains Suisse
Elite le 5 aoiit 2017

Une fois de plus dans le cadre du
CS Galgenen

Pour la troisieme fois déja, la vente aux
encheéres de poulains Suisse Elite de ’Asso-
ciation des chevaux de sport Suisse ACSS/
VSS auralieu le 5 ao(t 2017 dans le cadre du
CS Galgenen. La présélection aura lieu le
24 juin 2017 sur les installations de Felix Wid-
mer a Rickenbach, et le 25 juin 2017 a
Avenches. Lors de I'assemblée générale de
’'association, dans le cadre du CSI| Basel,
Peter Matzinger a démissioné du poste de
président. Jusqu’ici gérant, Marc Friedli a été
élu nouveau président. M. Matzinger fera tou-
jours partie du comité en tant que vice-pré-
sident. Un nouveau membre a également été
élu au comité en la personne de Josef Steiner,
qui gére une écurie d’élevage et de pension-
naires a Lauerz. Déja membre du comité, la
nouvelle gérante est Corinne Hirt.

Comme annonceé en fin d’année, le président
du CO de la vente aux enchéres Daniel Stein-
mann a également donné sa démission. Il
continuera toutefois de faire partie du comité
d’organisation, qui restera composé de la
méme équipe supermotivée pour 2017. Le
nouveau président de ’ACSS fait aussi partie
du CO. Daniel Steinmann est optimiste en vue
de la 24¢ Vente aux enchéres Suisse Elite. «Le
comité de ’ACSS va aussi davantage s’'impli-
quer. Tout le monde est motivé. Tout va bien
fonctionner.»

Honneurs

Devant le grand public du CSI, Darko of de
Niro ZS CH (De Niro — Gagneur), élevé par
Thomas Schneider, Bevaix, propriétaire Mauz
Zellweger-Schmidhauser, a été célébré en
tant que Cheval CH de I'année. Charlotte Len-
herr de Pfyn est la cavaliere de cet impres-
sionnant cheval, vendu dans le cadre des
enchéres 2004 a Ruswil.

Raymond Martin, avec son élevage du
Record, Penthaz, a été élu Meilleur éleveur
de I'année. Cet éleveur engagé et sa femme
Carla ont fété en 2016 la naissance de leur
70° poulain de leur élevage, débuté en 1972
avec la jument Stella. De nombreux bons che-
vaux ont vu le jour a I’élevage du Record, par
exemple Frimeur du Record CH, monté par
Mélody Johner dans des épreuves de
concours complet international trois étoiles.
Raymond Martin s’est aussi engagé dans
différentes fonctions en faveur de I'élevage
de chevaux de sport CH, entre autres dans
le comité de la Fédération Suisse des orga-



Charlotte Lenherr présente Darko of de Niro ZS CH,
élu «Cheval CH de I'année».

Charlotte Lenherr stellte den zum CH-Pferd des
Jahres erkorenen Darko of de Niro ZS CH vor.

nisations d’Elevage Chevalin FSEC et le CO
des Finales Promotion en tant que président
et vice-président. Il est membre d’honneur
de la FECH.

Juments demi-sang

Mode de qualification pour
le Concours des juments
sélectionnées CH 2017

Le Concours des juments sélectionnées CH
aura lieu le samedi 22 juillet 2017 a Avenches.
Le département élevage de la Fédération
d’élevage du cheval de sport CH a déterminé
le mode de qualification comme suit.

Une jument demi-sang CH avec un papier
d’identification de la FECH (certificat d’origine
ou carte d’identité) est qualifiée pour le
Concours des juments sélectionnées CH
2017 si elle remplit les conditions suivantes:

Juments de 3 ans

— Ascendance: au moins quatre générations
certifiées (c6tés maternel et paternel);
pere et/ou mére catégorie Stud-book

— Extérieur: somme des notes de I'extérieur
lors du test en terrain (type, conformation,
allures) de 21 ou plus, mais aucune note
partielle en dessous de 6

— Performance: note moyenne du test en ter-
rain (saut en liberté et allures de base sous
le cavalier) de 6 ou plus

Katja Stup

— Infos des associations membres — !

2 Juments de 4 ans

— Ascendance: au moins quatre générations
certifiées (cOtés maternel et paternel);
pere et/ou mére catégorie Stud-book

— Performance: qualification pour le Cham-
pionnat Suisse des chevaux de sport CH
(Finale Promotion) 2017 (saut, dressage
dans leur classe d’age jusqu’au 21 juillet
2017.

Si la jument n’est pas encore qualifiee au

moment de la date limite d’inscription, cette

derniére est provisoire. Il est de la responsa-
bilité du propriétaire de remettre au service
du stud-book les documents attestant de la

qualification jusqu’au 21 juillet 2017.

Les performances de la parenté ne seront
pas prises en considération.
Les juments de 3 ans seront séparées lors du
classement en catégories dressage ou saut.
La séparation sera pratiquée en fonction des
origines. Le pére est pris en compte. Si celui-
ci est un double reproducteur, le pére de la
meére est consulté. Léleveur 'annonce en
conséquence. Le contrble de I'affectation est
effectué par la FECH.
Lors du Concours des juments sélectionnées
CH, les juments seront appréciées sur I'exté-
rieur a la main.
Les propriétaires des juments de 3 ans qui se
sont qualifiées pour le Concours des juments
sélectionnées CH lors des tests en terrain
regoivent automatiquement un formulaire
d’inscription par le Stud-book. Les certificats
d’origine des juments qualifiées restent en
possession du Stud-book.
Le délai d’inscription est le lundi 3 juillet
2017 (date du timbre postal — courrier Al). Les
inscriptions sont a envoyer au Service du
Stud-book a Avenches.
Rése